UltraCem™
Resin-Reinforced Glass lonomer Luting Cement
For luting final restorations

EN

Description:

UltraCem™ is a chemical cure, resin reinforced (modified) glass ionomer
cement.

Indications for Use:

UltraCem™ is intended for cementation of indirect restorations (including
inlays, onlays, crowns and bridges) made of metal, porcelain fused to metal,
zirconia and resin to natural teeth. This product is also intended for cementation
of orthodontic bands to natural testh.

NOTE: UltraCem™ is contraindicated for veneers, porcelain only crowns, very
franslucent restorations, and for pulp capping. For insulation/protection of the
dental pulp, use a calcium hydroxide material.

Directions for Use:

Preparation:

1. Clean tooth preparation surfaces with Consepsis Scrub, rinse thoroughly and
lightly dry. Do not dessicate.

2. Verify prosthetic fit.

3. Prepare inside surface of metal prosthesis by micro-abrading surface
followed by phosphoric acid for 5 seconds. Rinse, dry.

For Zirconia Restorations:

1. Apply Peak Universal Bond to the preparation using a scrubbing motion for
10 seconds. (No etchant required.)

2. Aggressively air thin until surface appears dull and light cure for 10-seconds
with VALO. For best results, sandblast the inside of the zirconia prosthesis;
clean with an air/water spray and dry.

PRECAUTION: Never use phosphoric acid to clean zirconia as it will
significantly reduce bond strengths. Do not use a zirconia primer with UltraCem.
Bottle Dispensing:

1. Shake the bottle to fluff powder.

2. Using the small end of the enclosed spoon, place 1 level spoonful of powder
onto mixing pad being careful not to compress the powder. Holding bottle of
liquid vertically to avoid air bubbles, dispense 1 drop onto mixing pad.

NOTE: For a larger quantity of cement, use the large end of the spoon and mix
with 2 drops of the liquid.

3. Mix the liquid and powder together within 20 seconds. The cement should
have a smooth and glossy appearance.

4. Place mixed UltraCem™ cement inside prosthesis and seat immediately.

5. UltraCem™ has a working time of approximately 1-3 minutes at room
temperature lo\lowed by a rubbery consistency allowing easy removal of the
excess cement.

6. UltraCem™ will be fully cured within 5 minutes at 37°C.

Syringe Dispensing:

1. Do not remove yellow syringe clip or yellow tipped wire prior to mixing.

2. Flick or tap barrel 4 times to fluff powder.

3. Push the outer white small stem into the plunger to dispense the liquid into
powder chamber making certain that the stem is fully seated against the top
part of the plunger.

4. Leaving the yellow tip metal rod in place, grasp the straight, delivery/mixing
tip section and push it in and out of the body of the syringe 10-15 times to
mix the chemical

5. Aiter mixing, fully extend the delivery/mixing tip out.

6. Remove and discard the yellow t\p metal rod and the yellow syringe clip.

7. Verify flow and express UltraCem™ into prosthesis. Seat immediately.

8. UltraCem™ has a working time of approximately 1-3 minutes at room
temperature la\lawed by a rubbery consistency allowing easy removal of the
excess cement

9. UltraCem™ will be fully cured within 5 minutes at 37°C.

Precautions and warnings:

1. Carefully read and understand all instructions before using.

2. Avoid contact with eyes, skin and soft tissue. If skin or soft tissue is exposed
to UltraCem™, wipe area with alcohol and thoroughly rinse area with water. In
case of contact with eyes, rinse immediately with copious amounts of water
and immediately seek medical attention. Ifallergic reaction, dermatitis or rash
develops, discontinue use and consult a physician.

3. Store in a cool dark place.

4. Humidity can cause UltraCem™ powder to cake and reduce solubility. Close
all containers immediately after use.

5. Using a metal spatula may shorten the working and set time of this product.
6. When mixing on a mixing pad, the material may not appear fully set.

7. To avoid cement from setting on dental instruments, immediately rinse with
cold water and wipe cement from surface.

8. Do not use on patients with known sensitivities to glass ionomers, polyacrylic
acid, amines, fluorosilicate, HEMA, glycerin dimethacrylate, diurethane
dimethacrylate and parabenes.

9. Use an ultrasonic scaler and/or hand scaler to remove residual cement after
removing orthodontic bands.

10. Avoid direct contact with eugenol or thymol-based products. These
products will inhibit the setting of UltraCem™ and any glass ionomer cements.
11. Use only eugenol-free temporary cements prior to final cementation.
Thoroughly remove clean and remove all temporary cement residues to ensure
optimal adhesion.

12. Patient, clinician and assistant must wear protective eyewear when using
this product.

13. Do not use UltraCem™ for veneers, porcelain crowns, pulp capping or post
cementation

14. Do not use after expiration date noted on containers.

15. Dispose of parts and empty syringes properly.

16. Keep out of reach of children.

17. Never use phosphoric acid to clean zirconia as it will significantly reduce
bond strengths. Do not use a zirconia primer with UltraCem.

NOTE: For SDS and additional information about using UltraCem and other
relevant products, please go to www.ultradent.com

UltraCem™
Cemento de ionémero de vidrio reforzado con resina
Para adherir restauraciones finales

Descripeion:
UltraCem™ es un cemento de ionémero de vidrio reforzado (modificado) con resina de
pollmenzao\on qu\mlca
Indicaciones de uso:
UltraCem™ sirve para cementar restauraciones indirectas (incluyendo inlays, onlays,
coronas y puentes) de metal, metal-cerdmica, circonia y resina a dientes naturales.
Este producto también puede utilizarse para cementar bandas de ortodoncia a los
d\enles naturales.

'A: UltraCem™ esté contraindicado para carillas, coronas totalmente ceramicas,
restauraciones muy transliicidas y como cobertor pu\pav Para de

UltraCem™
difizierter G
Filr die definitive Befestigung von Restaurationen
Beschreibung:
UltraCem™ ist ein chemisch 4 ( i )
Glasionomerzement.
Anwendungsbereich:
UltraCem™ ist fiir die indirekter Inlays,
Onlays, Kronen und Briicken) aus Metall, Metallkeramik, Zirkondioxid und Kunststoff
auf natiirlichen Zahnen geeignet. Dieses Produkt ist auBerdem fiir die Zementierung
orthodontischer Bander auf natiirlichen Zahnen geeignet.
HINWEIS: UltraCem™ ist bei \/em\endscha\en Vollkeramikkronen und stark
ie als F Verwenden Sie
ur \soherung / Schutz der Zahnpu\pa ein Calciumhydroxidmaterial
Vorbereitung
1. Reinigen S\e die Oberflache der Praparation mit Consepsis Scrub, spiilen Sie
sorgfaltig nach und trocknen Sie den Bereich Iewcht Nicht austrocken.
2. Priifen Sie, dass das prothetische Teil exakt pas:
3. Bereiten Sie die Oberlldche des Metalieils durch Mikro-Sandsirahlen der Oberflache
vor, gefolgt durch Aufbringen von Phosphorséure fiir 5 Sekunden. Spiilen und trocknen
Sie sorgfaltig
Bei Zirkondioxidrestaurationen:
1. Bringen Sie Peak Universal Bond 10 Sekunden lang mit biirstenden Bewegungen auf
die Préparation auf. (Kein Atzmittel notwendig.)
2. Extrem gut trocknen, bis die Oberfldche matt erscheint, dann mit der VALO fiir 10
Sekunden lichthérten. Fir die beslen Ergebmsse die Innenseite des prothetischen
Teils iit-/ reinigen und trocknen.

ACHTUNG: Nie Phosphorsaure verwenden um Zirkondioxid zu reinigen, da es signifikant
die Haftkraft schwacht. Benutzen Sie bitte keinen Zirkondioxid-Primer mit UltraCem.
Anmischen aus der Flasche:
1. Lockern Sie das Pulver durch Schiltteln der Flasche au.
2. Nehmen Sie einen Loffel Pulver mit dem kleinen Ende des beigefiigten Loffels
und platzieren Sie es auf einem Mischblock. Seien Sie dabei vorsichtig, das Pulver
nicht zusammenzupressen. Halten Sie die Flasche mit der Flissigkeit vertikal, um
Luftblasenbildung zu vermeiden und geben Sie einen Tropfen der Fliissigkeit auf den
Mischblock
HINWEIS: Fir gréiBere Mengen Zement benutzen Sie das groBe Ende des Loffels und
mischen Sie 2 Tropfen der Fliissigkeit ein.
3. Mischen Sie Fliissigkeit und Pulver innerhalb von 20 Sekunden an. Der Zement sollte
glatt und glanzend erscheinen.
4. Tragen Sie den angemischten UltraCem™ Zement auf die Innenseite des prothetischen
Teils auf und setzen Sie es sofort auf.
5. UltraCem™ hat eine Verarbeitungszeit von ca. 1-3 Minuten bei Raumtemperatur;
danach bekommt es eine gummiartige Konsistenz, die es erlaubt, tberschiissigen Zement
einfach zu entfernes
6. UltraCem™ ist be\ '37°C nach 5 Minuten voll ausgehrtet.
Anmischen mit der Spritze:
1. Vor dem Mischen den gelben Spritzenclip oder den gelben Draht nicht entfernen,
2. Schnippen oder klopfen Sie 4 mal an den Spritzenkolben, um das Pulver aufzulockern.
3. Driicken Sie den duBeren (weiBen) kleinen Stempel in den Kolben, um die Fliissigkeit
in die Pulverkammer zu driicken. Priifen Sie, dass der Stempel ganz in dem Kolben
versenkt ist.
4. Fassen Sie den geraden Teil der Misch-/Applikationsspitze, bewegen Sie sie 10-15
Mal in dem Spritzenkdrper hin und her, um die Inhaltsstoffe zu mischen. Lassen Sie
dabe\ den Metallstab mit der gelben Spitze unbertirt.
5. Nach dem Mischen ziehen Sie die Misch-/Applikationsspitze komplett heraus.
6. Entfernen Sie die Metallstange mit der gelben Spitze und den gelben Spritzenclip
und entsorgen Sie Sie.
7. Stellen Sie sicher, dass UltraCem™ ausflieBt und driicken Sie UliraCem™ in das
prothetische Teil. Setzen Sie es sofort auf.
8. UltraCem™ hat eine Verarbeitungszeit von ca. 1-3 Minuten bei Raumtemperatur;
danach bekommt es eine gummiartige Konsistenz, die es erlaubt, tiberschiissigen Zement
einfach zu entfernen.
9. UltraCem™ st bei 37°C nach 5 Minuten voll ausgehértet.
VorsichtsmaBinahmen und Warnungen:
1. Vor der Anwendung miissen alle Anweisungen gelesen und verstanden werden.
2. Augen-, Haut-, und Weichgewebekontakt vermeiden. Sollte Haut oder Weichgewebe
UltraCem™ ausgesem werden, so reinigen Sie den Bereich mit Alkohol und spilen
Sie mit reichlich Wasser. Bei Beriihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser
abspiilen und einen Arzt konsultieren. Falls eine allergische Reaktion, Dermatitis oder ein
Hautausschlag auftreten, kontaktieren Sie einen Arzt.
3.Kiihl und dunkel lagern.
4. Feuchtigkeit kann zur Verklumpung von UltraCem™ Pulver fiihren und die Loslichkeit
verringern. VerschlieBen Sie alle Behdlter sofort nach Gebrauch wwder fest.

DE

5. Die Benutzung eines kann die des
Produkis verkiirzen.

6. Angemischtes Material auf einem Mischblock kann méglicherweise nicht voll
ausgehdrtet erscheinen.

7. Um zu vermeiden, dass der Zement auf den zahnarztlichen Instrumenten aushértet,
spu\en Sie bitte sofort mit kaltem Wasser und wischen Sie den Zement von Oberflgchen

8 Nicht bei Patienten mit bekannten Emphndlmhkenen auf G\asmnomem Po\yacry\saure
Aming, F

D|me hyacrylat und Parabene benulzen
9. Benutzen Sie einen Ultraschall-Scaler oder einen Handscaler, um nach der Entfernung
von kieferorthopédischen Bandern tiberschiissigen Zement zu entfernen.
10. Vermeiden Sie direkten Kontakt mit Produkten, die auf Eugenol oder Thymol
basieren. Diese Produkte beeinflussen die Aushértung von UltraCem"™ und anderen
Glasionomerzementen.
11. Benutzen Sie ausschlieflich Eugenol-freie Zemente zur Befestigung von Provisorien.
Reinigen Sie sorgfaltig und entfernen Sie alle Riickstande von provisorischem Zement,
um eine optimale Haftung zu ermdglichen.
12. Patienten, Behandler und Assistenz miissen Schutzbrillen wahrend des Einsatzes
dieses Produkts tragen.

UltraCem™ nicht fiir f
Stifizementierungen verwenden.
14. Nicht nach dem Verfallsdatum benutzen, das auf dem Behalter aufgedruckt ist.
15. Entsorgen Sie nd leere Spritzen
16. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
17. Nie Phosphorsaure verwenden, um Zirkondioxid zu reinigen, da es signifikant die
Haftkraft schwacht. Benutzen Sie bitte keinen Zirkondioxid-Primer mit UltraCem.
HINWEIS: Materialsicherheitsdatenblétier und zusétzliche Informationen tber den Einsatz
von UltraCem und andere zugehdrige Produkte finden Sie auf www.ultradent.com.

oder

UltraCem™
Cimento de iondmero de vidro reforcado com resina
Para a cimentacdo de restauracdes finais

PT

Descricdo:

UltraCem™ é um cimento de ionémero de vidro (modificado) reforgado com resina de
polimerizagdo quimica.

Indicacdes de utilizacao:

UltraCem™ se destina a cimentacdo de restauracdes indiretas (inclusive inlays,
onlays, coroas e pontes) fabricadas em metal, porcelana fundida no metal, zirconia e
resina nos dentes naturais. Esse produto tambem s destina a ciment facao de bandas
ortodonticas nos dentes naturais.

NOTA: UltraCem™ estd comramd\cado para 1acetas coroas de porcelana, restauragdes

la pulpa dental, utilice un material de hidréxido de calcio.
Indicaciones de uso
Preparacion:
1. Limpie las superficies de la preparacion dentaria con Consepsis Scrub, enjuague a
conciencia y seque ligeramente. No reseque.
2. Verifique el ajuste protésico,
3. Prefare la ajuste interna de la prétesis de metal mediante una microabrasion de la
superficie seguida de 4cido fosforico por 5 segundos. Enjuague y seque.
Para restauraciones de Circonia:
1. Aplique Peak Universal Bond a la preparacion frotando por 10 segundos. (No
requiere grabado.)
2. Adelgace agresivamente con aire hasta que la superficie se vea opaca y
fotopolimerice por 10 segundos con VALO. Para obtener mejores resultados,
enarene el interior de la prétesis de circonia; limpie con spray de agua/aire y seque.
PRECAUCION: nunca utilice dcido fosférico para limpiar a circonia ya que ello
reducird significativamente las fuerzas de adhesién. No utilice un primer de circonia
con UltraCem.
Aplicacion desde el frasco:
1. Agite el frasco para aflojar el polvo.
2. Utilizando el extremo pequefio de la cuchara adjunta, ponga 1 cucharada al ras de
polvo en la loseta, cuidando de no comprimir el polvo. Sosteniendo el Vasco de liquido
%usm\én vertical para evitar burbujas de aire, dispense 1 gota en la los

OTA: Para una cantidad de cemento mayor, utilice el extremo grande de Ia cusnara y
mezc\e con 2 gotas del liquido.
3. Mezcle el liquido y el polvo por 20 segundos. El cemento deberé tener un aspecto
suave y brillante,
4. Coloque el cemento UltraCem™ mezclado, dentro de la protesis y asiéntela
inmediatamente.
5. UltraCem™ tiene un tiempo de trabajo de aproximadamente 1-3 minutos a
temperatura ambiente; luego adquieve una consistencia gomosa que permite la facil
remocion del exceso de cemento.
6. UltraCem™ polimerizard por completo en 5 minutos a 37°C.
Dispensado desde la jeringa:
1. No quite la traba amarilla de seguridad de la jeringa ni el alambre de punta amarilla
antes de mezclar.
2. De unos 4 golpecilos suaves en el tubo para aflojar el polvo
3. Presione el pequefio véstago blanco hacia el interior del émbolo para dispensar el
liquido en la camara de polvo, asegurandose de que el vastago esté completamente
insertado dentro de la parte superior del émbolo.
4. Dejando la varilla metdlica de punta amarilla en posicién, sujete la seccién

de a y retiréndola del cuerpo de la jeringa

unas 10-15 veces para mezclar los componentes quimicos.
5. Luego de mezclar, extraiga la punta de mezcla/dispensado en toda su longitud.
6. Retire y descarte la varilla metdlica de punta amarilla y Ia traba de sequridad amarilla
de la jeringa.
7. Verifique el flujo y aplique UltraCem"™ en la protesis. Asiente inmediatamente.
8. UltraCem™ tiene un tiempo de trabajo de aproximadamente 1-3 minutos a
temperatura ambiente; luego adquiere una consistencia gomosa que permite Ia fécil
remocian del exceso de cemento.
9. UltraCem™ polimerizard por completo en 5 minutos a 37°C.
Precauciones y advertencias:
1. Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones antes de usar.
2. Evite el contacto con los ojos, piel y tejidos blandos. Si fa piel o algdn tejido blando
se expone a UltraCem™, limpie el &rea con alcohol y enjuaguela concienzudamente con
agua. En caso de contacto con los ojos, enjuague inmediatamente con abundante agua
y busque asistencia médica. Si surge una reaccién alergica, dermatitis o un sarpullido,
suspenda el uso y consulte a un médico.
3. Almacene en lugar fresco y oscuro.
4. La humedad puede endurecer y reducir la solubilidad del polvo UltraCem(TM).
Después de usar, cierre todos los envases inmediatamente.
5. El uso de una espatula metélica puede reducir el tiempo de trabajo y de
polimerizacion de este producto.
‘6 Al mezclar en una loseta, el material podria no polimerizar por completo sobre
la misma,
7. Para evitar que el cemento endurezca sobre el instrumental denla\ enjuague
inmediatamente con agua fria y quite el cemento de la superfici
8. No use en pacientes con sensibilidad conocidaa los \onomeros de vidrio, 4cido
poliacrilico, aminas, de glicerina, de
diuretano y parabenos.
9. Luego de remover las bandas de ortodoncia, utilice un scaler ultrasénico o manual
para eliminar el cemento residual.
10. Evite el contacto directo con eugenol o
productos inhibirdn el funcionamiento de
vidrio jonémero.
11. Utilice sélo cementos temporales libres de eugenol previo al cementado final.
Limpie y quite concienzudamente todos los residuos de cemento temporal para
ase% rar una 6ptima adhesion.

| paciente, odontdlogo y asistente deben utilizar proteccion ocular al utilizar
este producto.
13. No utilice UltraCem™ para carillas, coronas ceramicas, como cobertor pulpar o
para cementar pernos.
14.No utilice después de la fecha de caducidad que aparece en los envases.
15. Descarte adecuadamente las partes y las jeringas vacfas.
16. Mantenga alejado del alcance de los nifios.
17. Jamés utilice 4cido fosférico para limpiar la circonia ya que ello reducird
a\gmgcahvamenls las fuerzas de adhesidn. No utilice un primer de circonia con

roductos basados en timol. Estos
ItraCem™ y de cualquier otro cemento de

NOTA: Para acceder a la Hoja de Sequridad Médica (SDS) y obtener informacion
adicional sobre el uso de UltraCem y otros productos relevantes, por favor visite
www.ultradent.com

Escanee con su celular inteligente Esmarl phone) para ver un video de 30 segundos
sobre c6mo utilizar a jeringa UltraCem SpeedMix(TM)

muito & para a. Para o isolamento/protegdo da polpa
dentdria, utilizar um matema\ de hidréxido de ca\mm

Instrugdes de utilizacao:

Preparacao:

1. Limpar as superficies de preparagao do dente com Consepsis Scrub, enxaguar
abundantemente e secar ligeiramente. Nao dissecar.

2. Verificar a adaptacdo da protese.

3. Preparar a superficie interior da protese de metal através de microabrasao sequida
da aplicacao de &cido fosférico durante 5 segundos. Enxaguar e secar.

Para restauragdes de zirconia:

1. Aplicar Peak Universal Bond na preparaco tilizando um movimento de escovagem
durante 10 segundos. (N@o € necessério um condicionador &cido.)

2. Alisar agressivamente com ar até a superficie parecer mate e

_ UltraCem™
Ciment de lutage au verre ionomere renforcé a la résine
Pour le lutage des restaurations finales

FR

Description:

UltraCem™ est un ciment verre ionomere renforcé  base de résine,  polymérisation
chimique.

Indications d'emploi :

UltraCem™ est prévu pour le scellement de restaurations indirectes (y compris inlays,
onlays, couronnes et bridges) en métal, en porcelaine montée sur métal, en zircone et
en résine, sur dents naturelles. Ce produit est également destiné a sceller des bagues
orthodontiques sur dents naturelles.

OTE : Ultracem™ est contre-indiqué pour les facettes, les couronnes en porcelaine,
les restaurations trés translucides, et pour le coiffage pulpaire. Pour 'isolation / la
grotecnon de la pulpe dentaire, utilisez un matériau a 'hydroxyde de calcium

réparation:

1. Nettoyez les surfaces de préparation de la dent avec Consepsis Scrub, rincez
soigneusement et séchez \égévement Ne desséchez pas.
2. Vérifiez I'ajustement de la prothest
3. Préparez la surface interne de la uvothese métallique par micro-abrasion de la
surface suivie par de I'acide phosphorique pendant 5 secondes. Rincez, séchez
Pour les restaurations en zircone

. Appliquez Peak Universal Bond sur la préparation en utilisant un mouvement de
frottement pendant 10 secondes (aucun décapant nécessaire).
2. Délayez agressivement  'air jusqu'a ce que la surface semble terne et
photopolymérisez pendant 10 secondes avec la VALO. Pour de meilleurs résultats,
sablez intérieur de la prothese en zircone, Nettoyez avec un jet d'air et d'eau puis
séchez. PRECAUTIONS : N'utilisez jamais d'acide phosphorique pour nettoyer la
zircone car cela réduirait considérablement la résistance de liaison. N'utilisez par un
apprét pour zircone avec UltraCem.
Apphcalmn par flacon

1. Secouez Ie flacon pour faire bouffer la poudre.
2. En utilisant la petite I'extrémité de la cuillére incluse, placez 1 cuillére rase de poudre
sur le bloc de mélange en faisant attention de ne pas comprimer la poudre. En tenant
le flacon de liquide a la verticale pour éviter des bulles dair, ajoutez 1 goutte sur le
bloc de mélange.
NOTE : Pour préparer une plus gvande quantité de ciment, utilisez la grande extrémité
de la cuillére et ajoutez 2 gouttes de liquide.
3. Mélangez le hqmde et 1a poudre pendant 20 secondes. Ce ciment devrait avoir un
aspect lisse et brillant.
4. Mettez le ciment préparé UltraCem™  l'intérieur de la prothese et mettez-la en place
immédiatement.
5. UltraCem™ a un temps d'emploi d'environ 1 3 minutes a température ambiante
suivi par une consistance caoutchouteuse qui permet un retrait facile de I'exces de
ciment.
6. UltraCem" est complétement polymérisé en 5 minutes a 37°C.
Application par seringue :
1. Ne retirez pas la pince jaune de la seringue ou le fil aux bouts jaune avant le
mélange.
2 Dun;ez une chiquenaude ou une petite tape 4 fois sur le cylindre pour faire bouffer

o

3. Pnussez la petite tige externe blanche dans le cylindre pour délivrer le liquide dans
le compartiment de la poudre en vous assurant que Ia tige est entiérement enfoncée
dans le haut du cylindre.
4. En laissant la tlge métallique au bout jaune en place, attrapez la section de I'embout
droit d'application/de mélange, tirez et poussez-le dans un mouvement de va-gt-vient
dans le corps de la seringue 10 & 15 fois pour bien mélanger les produits chimiques.
5. Le mélange terminé, allongez compl&tement 'embout d' apphcal\on/de mélange.
6. Enlevez et jetez la tige meta\hque jaune et la pince de serinque jaut
7. Veérifiez le flux et exprimé 'UltraCem™ dans la prothése. Mettez-la en p\ace
immédiatement.
8. UltraCem™ a un temps d'emploi d’environ 1a 3 minutes a température ambiante
suivi pav une consistance caoutchouteuse qui permet un retrait facile de I'excés de
ciment
9. UltraCem™ est complétement polymeérisé en 5 minutes & 37°C.
Précautions et avertissements
1. Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser les produits.
2. Evitez tout contact avec les Yyeux, la peau et les parties molles. Si la peau ou les
parties molles sont exposées a 'UltraCem™, essuyez la zone avec de Ialcool et
rincez soigneusement la zone avec de 'eau. En cas de contact avec les yeux, lavez
immédiatement & grande eau et consultez immédiatement un médecin. En cas de
réggtlon allergique, de dermite ou du développement d'un érythéme consultez un
médecin
3. Conservez dans un endroit frais et sombre.
4. Chumidité peut causer une solidification de I'UltraCem™ et réduire sa solubilité.
Fermez tous les récipients immédiatement aprés utilisation.
5. Lutilisation d'une spatule métallique peut raccourcir le temps d'emploi et le temps.
de prise de ce produit.
6. Lorsqu'il est mélangé sur un bloc de mélange, le matériau peut sembler ne pas étre
complétement polymérisé.
7. Pour éviter que le ciment ne prenne sur les instruments dentaires, rincez-les
immédiatement a I'eau froide et essuyez le ciment qui reste en surface.
8. Ne pas utiliser sur des patients ayant une sensibilité connue au verre mnomére aux
acides poly. , aux amines, aux HEMA, au
glycevo\ au diuréthane dlmethauylale et aux parabenes.
9. Utilisez un détartreur & ultrasons et/ou un détartreur manuel pour enlever le ciment
résiduel apres le retrait des bagues d'orthodontie.
10. Evitez le contact direct avec des prodmts a base d'eugénol ou de thymol. Ces
produits inhiberont la prlse de 'UltraCem™ et de tous les ciments au verre ionomére.
1. Utilisez uniquement des ciments temporaires sans eugénol avant la cimentation
finale. Enlevez et nettoyez soigneusement tout résidu de ciment temporaire pour
assurer une adhésion optimale.
12. Le patient, I clinicien et son assistant doivent porter des lunettes de protection lors
de I'utilisation de ce produit
13. Nutilisez pas UltraCem™ pour les facettes, les couronnes en porcelaine, le coiffage
pulpaire, ni le scellement des tenons.

4. Ne pas utiliser apres la date d'expiration notée sur les contenants.
15. Jetez les piéces et les seringues vides.
16. A garder hors de la portée des enfants,
17. N'utilisez jamais d'acide phosphorique pour nettoyer la zircone car cela réduirait
&?nsléierab\emam la résistance de liaison. N'utilisez par un primer pour zircone avec

ItraCem.

NOTE : Pour la fiche technique de santé et de sécurité ou des informations
supplémentaires concernant I'utilisation de I'UltraCem et les autres produits concernés,
veuillez visiter www.ultradent.com
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Resinforstark! glasjonomer tatningscement
For taning av slutliga restorationer

Beskrivning:
UltraCem™ &r en kemisk hérdnings, resinfdrstarkt (modifierad)
glasjonomercement

Anvdndningsomraden:

UltraCem™ & dmnat for cementering av indirekta restorationer (inklusive inldgg,
onlays, kronor och bryggor) av metall, porshn sammansmlt med metall, zirconia
och resin fr egna ténder. Denna produkt &r ocksé avsedd for cementering av
ortodontiska band for egna ténder.

0BS: UltraCem™ r kontraindikerad for fasader, kronor av enbart porslin, mycket
genomskinliga restorationer och for pulpskydd. Anvand

UltraCem™
Cemento vetroionomerico di fissaggio rinforzato con resina
Per la cementazione di restauri definitivi

NL

Beschruvmq

UltraCem™ is een chemisch uithardend, met hars versterkt (gemodificeerd)

glasionomeercement.

Indicaties voor gebruik:

UltraCem™ is bedoeld voor cementeren van indirecte restauraties (met inbegrip van

inlays, onlays, kronen en bruggen) van metaal, metaalporselein, zirkoniumdioxide en

kunststof op natuurlijke gebitselementen. Dit uroduc\ is ook bedoeld voor cementeren

van orthodontische banden op natuurlijke gebitselementen.

NB: UltraCem™ is gecontra-indiceerd voor veneers, uitsluitend van porselein

gemaakle kronen, zeer doorzi restauraties en voor
als isolatie en

van de dentale pulpa.

Gebruiksaanwijzing:

Preparatie:

1. Reinig de tandpreparatieopperviakken, spoel deze grondig en droog deze lichtjes.

Laat de opperviakken niet opdrogen.

2. Controleer de pasvorm van de prothese.

3. Prepareer de binnenkant van de metalen prothese door microabrasie van het

gpperv\ak en breng vervolgens gedurende 5 seconden fosforzuur aan. Spoel en
r00g.

Voor zirkoniumoxiderestauraties:

1. Breng Peak Universal Bond gedurende 10 seconden met een schrobbende

beweging aan op de preparatie. (geen etsmiddel vereist.)

2. Verdun het agressief met lucht totdat het opperviak er dof uitziet en hard het 10

seconden uit met de VALO. De beste resu\talen worden verkregsn als de bmnenkam

L

van de een lucht
worden gereinigd en dan wordt gedroogd \IOORZ\CHT\G Gebru\k nooit fosforzuur
om zirkoniumoxide te reinigen omdat de hechtsterkte dan aanzienlijk wordt
verminderd. Gebruik geen zirkoniumoxideprimer met UltraCem.
Afgifte uit fles:
1. Schud de fles om het poeder op te schudden
2. Gebruik het kleine uiteinde van de meegeleverde lepel en doe 1 lepel met poeder
op het mengplaatje zonder de poeder samen te drukken. Houd de vioeistoffles
verticaal om luchtbellen te voorkomen en doe dan 1 druppel op het mengplaatje.

P: Gebruik voor meer cement het grote uiteinde van de lepel en meng dit met
2 druppels vioeistof.
3. Meng de vioeistof en poeder binnen 20 seconden. Het cement moet er glad en
glanzend uitzien.
4. Breng het gemengde UltraCem™ cement aan op de prothese en plaats deze
onmiddellijk
5 U\IvaCem heeft een inwerktjd van ca. 1-3 minuten bij omgevingstemperatuur
Daamg wgrd het rubberachtig, waardoor overtollig cement gemakkelijk kan worden
verwijder
6. UltraCem™ hardt bu 37 °C binnen 5 minuten volledig uit.
Afgifte met een spuit:
1. De gele spuitklem of de draad met gele punt mag v6or het mengen niet worden
verwijderd
2. Schud of tik 4 keer tegen het patroon om de poeder op te schudden.
3. Druk de buitenste witte kleine staaf in de plunjer om de vlogistof in de poederkamer
te drukken en zorg er daarbij voor dat de staaf helemaal tegen het bovenste gedeelte
van de patroon zit.
4. Laat de metalen staaf met gele punt op zijn plaats zitten, pak het rechte gedeelte
van de afgifte-/mengtip vast en duw het 10-15 keer in en uit de spuitcilinder om de
chemische stof te mengen.
5. Trek de afgifte-/mengtip na het mengen helemaal naar buiten.
6. Verwijder en gooi de metalen staaf met gele punt en de gele spuitklem weg
7. Controleer de stroming en breng UltraCem™ aan op de prothese. Plaats de
prothese onmlddelluk

UltraCem™
Cemento vetroionomerico di fissaggio rinforzato con resina
Per la cementazione di restauri definitivi

Descrizione:

UltraCem™ & un cemento vetroionomerico rinforzato (modificato) con resina, a

polimerizzazione chimica.

Indicazioni d'uso

UltraCem™ & indicato per la cementazione di manufatti indiretti (quali inlay, onlay,

corone e ponti) in metallo, ceramica su metallo, zirconia e resina ai denti naturali

Questo prodotto & anche indicato per la cementazione di bande ortodontiche ai

denti naturali

NOTA: UltraCem™ & controindicato per il fissaggio di faccette, corone in ceramica

integrale, manufatti molto traslucenti e Incappucciamento pulpare. Per la protezione

pulpare si consiglia 'uso di un prodotto all'idrossido di calcio.

Istruzioni per 'uso:

Preparazione:

1. Pulire le superfici dentarie preparate con Consepsis Scrub, sciacquare
abbondantemente ed asciugare delicatamente. Non disidratare.

2. Verificare 'adattamento del manufatto protesico.

3. Irruvidire la superficie interna del manufatto di metallo o porcellana mediante

microabrasione e applicare 'acido ortofosforico per 5 secondi. Sciacquare e asciugare.

Per restauri in zirconia:

1. Applicare 'adesivo Peak Universal Bond sulla preparazione strofinandolo per 10

secondi (non € richiesta la mordenzatura).

2. Assottigliare I'adesivo con un getto d'aria fino a quando la superficie appare opaca,

quindi fotopolimerizzare per 10 secondi con la lampada VALO. Per risultati ottimali si

nonswglla la sabbiatura della parte interna del manufatto in zirconia. Pulire con un getto
d'acquajaria ed asciugare.

Precauzioni: per la pulizia della zirconia non usare mai I'acido fosforico in quanto

potrebbe ridurre significativamente il legame adesivo. Non usare UltraCem in

abbinamento con un Primer per la zirconia.

Erogazione dal flacone:

1. Agitare a bottiglia per scuotere la polvere.

2. Usando I'estremita piccola del misurino in dotazione, mettere 1 cucchiaio pieno e

livellato di polvere sul blocchetto di miscelazione facendo attenzione a non comprimere

la polvere. Tenendo la bottiglia di liquido in posizione verticale per evitare la

formazione di bolle d'aria, erogarne 1 goccia sul blocchetto di miscelazione.

NOTA: Per ottenere una quantlta maggiore di cemento usare I'estremita pil grande del

misurino e miscelare con 2 gocee di liquido.

3. Miscelare insieme liquido e polvere per massimo 20 secondi. Il cemento deve

apparire uniforme e lucido.

4. Applicare ora UltraCem™ miscelato all'interno del manufatto protesico e posizionare

quest'ultimo immediatamente.

5. Il tempo di lavorazione di UltraCem™ & di 1-3 minuti circa a temperatura ambiente.

Successivamente il materiale acquista una consistenza gommosa che consente di

rimuoverne facilmente gli eccessi.

6. La polimerizzazione di UliraCem™ sara completa entro 5 minuti, a 37°C.

Erogazione dalla siringa:

1. Non rimuovere la clip gialla della siringa né lo stelo a punta gialla prima della

miscelazione.

2. Picchiettare la siringa per 4 volte per scuotere la pulvere

3. Premere il piccolo stantuffo esterno (bianco) all'interno del cilindro di colore verde

scuro per erogare il liquido nella camera della polvere facendo attenzione che lo

stantuffo sia inserito completamente nella parte superiore della siringa.

4. Lasciando lo stelo di metallo a punta gialla in posizione, afferrare [a parte dritta

del puntale di miscelazione/erogazione, spingerlo ¢ tirarlo con un movimento verso

linterno e 'esterno della siringa per 10-15 volte per miscelare i 2 componenti.

5. A miscelazione ultimata, estrudere completamente il puntale di miscelazione/

erogazione.

6. Rimuovere e scartare lo stelo di metallo a punta gialla e la clip gialla della siringa.

7. Verificare il flusso ed erogare UltraCem™ all'inerno del manufatto protesico.

Posizionare

8. UltraCem™ heeft een inwerktijd van ca. 1-3 minuten bij
Daamg wgrd het rubberachtig, waardoor overtollig cemem gemakkeluk kan worden
verwijder

9. UltraCem™ hardt bij 37 °C binnen 5 minuten volledig uit.

Vloorzorgsmaatregelen en waarschuwingen:

1. Lees en begrijp alle instructies zorgvuldig voordat u het product gebruikt.

2. Vermijd aanraking met de ogen, huid en weke delen. Als de huid of weke delen aan
UltraCem" worden blootgesteld, veeg de plaats dan met alcohol af en spoel de plaats
grcndlg met water. Als het in de ogen komt, was het dan onmiddellijk uit met veel
water en raadpleeg onmiddellijk een arts. Als een allergische reactie, dermatitis of
huiduitslag ontstaat, moet u het gebruik staken en een arts raadp\egen

3. 0p een koele, droge plaats bewaren.

4. Door vocht kan de UltraCem” poeder gaan kogken en kan de op\osbaarhe\d
worden verminderd. Sluit alle verpakkingen onmiddellijk na gebrui

5. Het gebruik van een metalen spatel kan de inwerk- en unhardlngsmd van dit
product verkorten

6. Na het mengen op een mengplaatje kan het lijken alsof het materiaal nog niet
volledig is uitgehard.

7.0m te voorkomen dat cement op tandheelkundige instrumenten uithardt, moet u
deze onmiddellijk met koud water afspoelen en het cement van het oppevv\ak vegen.
8. Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij gevoelig zijn voor
glasionomeren, polyacrylzuur, aminen, fluorsilicaat, HEMA, glycerinedimethacrylaat,
diurethaandimethacrylaat en parabenen

9. Gebruik een ultrasone scaler en/of handscaler om cementresten te verwijderen
nadat u orthodontische banden hebt verwijderd.

10. Voorkom direct contact met eugenol of produclen op thymolbasis. Deze
producten remmen de uitharding van UltraCem™ en andere

8. 1l tempo di lavorazione di UltraCem™ & di 1-3 minuti circa a temperatura ambiente.
Successivamente il materiale acquista una consistenza gommosa che consente di
rimuoverne facilmente gli eccessi.

9. La polimerizzazione di UltraCem™ sara completa entro 5 minuti, a 37°C.
Precauzioni ed avvertenze:

1. Leggere attentamente e capire tutte le istruzioni prima dell'utilizzo.

2. Evitare il contatto con occhi, pelle e tessuti molli. Se UltraCem”™ viene a contatto con
pelle o tessuti molli, pulire T'area con alcol e sciacquare accuratamente con acqua. In
caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante quantita
d'acqua e consultare immediatamente un medico. Se i insorgono reazioni allergiche,
dermatiti o eruzioni cutanee sospendere I'uso del materiale e consultare un medico.
3. Conservare in un luogo buio e fresco.

4. Lumidita puo causare addensamenti della polvere di UltraCem™ o ridurne la
solubilita. Chiudere i contenitori subito dopo I'uso.

5. Luso di una spatola di metallo puo ridurre il tempo di lavorazione e di presa di
questo prodotto.

6. Dopo la miscelazione del prodotto sul blocchetto d'impasto il materiale potrebbe
apparire non completamente preparato.

7. Per evitare che il materiale indurisca sugli strumenti odontoiatrici, risciacquarli
immediatamente con acqua fredda e rimuovere il cemento dalla loro superficie.

8. Non utilizzare su pazienti con sensibilita nota verso materiali vetroionomerici, acido
pollacrlhcu ammine, , HEMA, di glicerina,

di uretano e parabeni

9. Dopo la rimozione delle bande ortodontiche usare un ablatore ad ultrasuini e/o
manuale per rimuovere i residui di cemento.

10. Evitare il contatto diretto con prodmh a base di eugenolo o timolo. Questi prodotti

11. Gebruik voér de definitieve cementering alleen tijdelijke cementen zonder
eugenol. Verwijder alle tijdelijke cementresten en reinig de betreffende plaatsen
grondig om optimale hechting te garanderen.

12 I;at\émdans en assistent moeten een veiligheidsbril dragen tijdens het gebruik
van dit pro

13 Gebru\k UltraCem™ niet voor veneers, porseleinen kronen, pulpaoverkappingen
of cementeren van stiften.

14. Niet gebruiken na de uiterste gebruiksdatum op de verpakking.

15. Gooi onderdelen en lege spuiten op de juiste manier weg.

16. Buiten het bereik van kinderen houden

17. Gebruik nooit fosforzuur om zirkoniumoxide te reinigen omdat de hechtsterkte
dan aanzienlijk wordt verminderd. Gebruik geen zirkoniumoxideprimer met UltraCem.
LET OP: Voor het veiligheidsblad (SDS) en nadere informatie over het gebruik van
UltraCem en andere relevante producten ga naar www.ultradent.com

Cem™
 Resinforsteerket glasionomercement
Til cementering af endelige restaureringer

DA

inibiscono [ di UltraCem™ e di qualsiasi cemento vetroionomerico.

11. Per la cementazione provvisoria si devono usare solo cementi privi di eugenolo.
Rimuovere accuratamente tutti i residui di cemento prowvisorio per garantire
un'adesione ottimale.

12. Il paziente, il dentista e Iassistente devono indossare occhiali protettivi quando si
utilizza questo prodotto.

13. Non usare UltraCem™ per il fissaggio di faccette, corone in ceramica, perni e

per l'incappucciamento pulpare.14. Non usare dopo {a data di scadenza indicate
sulle confezioni

15. Smaltire correttamente i componenti e le siringhe vuote.

16. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

17.Perla pu\ma della zirconia non usare mai I'acido fosforico in quanto potrebbe
ridurre significativamente il legame adesivo. Non usare UltraCem in abbinamento con
un Primer per la zirconia,

NOTA: per la scheda di sicurezza del materiale (SDS) e ulteriori informazioni
sull'utilizzo di UltraCem o altri prodotti relativi visitare il sito www.ultradent.com
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Resiinillé vahvistettu lasi-ionomeerikittisementti
Lopullisten restauraatioiden ittaukseen

Beskrivelse: Kuvaus:

UltraCem" er en med kemisk UltraCem™ on kovetettava, inen lasi
afbinding Kayttoaiheet:

Indikationer: UltraCem™ on tarkoitettu metallista, metalliin kunnilelysta posliinista,
UltraCem™ er beregnet til af indirekte (herunder jaresiinista

inlays, onlays, kroner og broer) fremstillet af metal, metalkeramik, zirconium
og kompositmaterialer pa naturlige tender. Dette produkt er ogsa beregnet til
cementering af ortodontiske band pa naturlige taender.

BEM/RK: UltraCem™ er kontraindiceret til facader, rene porcelenskroner,

for isolering/skydd av tandpulpa.

Bruksanvisnmg

Forberedelse:

1. Rengor tandpreparalels ytor med Consepsis Scrub, skdlj ordentligt och torka
Iéitt. Torka inte ut.

2. Kontrollera att protesen passar.

3. Férbered metallprotesens inre yta genom att mikroabradera ytan foljt av
fosforsyra i 5 sekunder. Skolj, torka.

For zirconiarestorationer:

1 Apphcera Peak Universal Bond pé preparatet i 10 sekunder med en skrubbande

durante
10 segundos com o VALO. Para obter os melhores resultados, aphcar jato de areia no
interior da protese de zirconia; limpar com ar/spray de dgua e secar.
PRECAUCOES: Nunca utilizar acido fosférico para limpar a zirconia, porque ird
reduzir significativamente as forcas de adesao. Nao utilizar um primer de zirconia
com UltraCem.
Dispensacdo de garrafa:
1. Agitar o frasco para soltar o pé.
2. Utilizando a extremidade pequena da colher incluida, colocar 1 colher rasa de pé
no disco de mistura tendo o cuidado de nao comprimir o pd. Segurando no frasco de
liquido verticalmente para evitar bolhas de ar, dispensar 1 gota no disco de mistura.
[A: Para uma maior quantidade de cimento, utilizar a extremidade grande da colner
e misturar com 2 gotas de liquido.
3. Misturar o liquido e o pd dentro de 20 segundos. O cimento devera ter um aspecto
homogéneo e brilhante.
4. Colocar o cimento UltraCem™ misturado no interior da protese e assentar
imediatamente.
5. UltraCem™ tem um tempo de trabalho de aproximadamente 1-3 minutos a
temperatura ambiente sequida por uma consisténcia borrachosa que permite uma
remocdo fécil do cimento em excesso.
6. UltraCem™ estara totalmente polimerizado dentro de 5 minutos a 37°C.
Dispensacdo por seringa
1. Nao remover o clipe amarelo da seringa ou o Mo da ponta amarela antes da mistura.
2. Agitar ou bater 4 vezes no cilindro para soltar
3. Empurrar a pequena haste branca exterior para demro do cilindro para dispensar
0 liquido na camara do po certificando-se de que a haste estd totalmente encostada
contra a parte superior do émbolo.
4. Deixando a haste metdlica de ponta amarela no seu lugar, agarrar a secco da ponta
de dispensacdo/mistura recta e empurrd-la para dentro e para fora do corpo da seringa
10-15 vezes para misturar o quimico.
5. Ap6s a mistura, estender totalmente a ponta de dispensacao/mistura para fora
6. Remover e descartar a haste metdlica de ponta amarela e o clipe amarelo da seringa.
7. Verificar o fluxo e espremer UltraCem™ na protese. Assentar imediatamente.
8. UltraCem™ tem um tempo de trabalho de aproximadamente 1-3 minutos a
temperatura ambiente seguida por uma consisténcia borrachosa que permite uma
remocao fécil do cimento em excesso.
9. UltraCem™ estara totalmente polimerizado dentro de 5 minutos a 37°C
Precauces e adverténcias:
1. Ler atentamente e compreender todas as instrucdes antes da utilizacao.
2. Evitar o contacto com 0s olhos, pele e tecido mole. Se a pele ou o tecido mole forem
expostos o UltraCem™, limpar a drea com dlcool e enxaguar a drea abundantemente
com dgua. No caso de contacto com os olhos, enxaguar imediatamente com dgua
abundante e procurar imediatamente ajuda médica. Em caso de reaccao alérgica,
dermatite ou se surgir erupcdo cuténea, descontinuar o uso e consultar um médico.
3. Armazene em local fresco e sem luz.
4. A humidade pode provocar a compactagdo do pé UltraCem” reduzindo a sua
solubilidade. Fechar todos os recipientes imediatamente ap6s o uso.
0 uso de uma espatula metélica pode reduzir o tempo de trabalho e de presa
deste produto.
6. Na mistura sobre um disco de mistura, o material poderd nao parecer totalmente
€s0.

7. Para evitar a presa do cimento em
com dgua fria e limpar o cimento da superficie.

8. Nao utilizar em pacientes com sensibilidades conhecidas a ionémeros de vidro,
dcido poliacrilico, aminas, fluorsilicatos, HEMA, glicerol dimetacrilato, diuretano
dimetacrilato e parabenos.

9. Utilizar um raspador ultra-sonico e/ou um raspador manual para remover cimento
residual apds a remogao de bandas ortoddnticas.

10. Evitar o contacto directo com eugenol ou produtos a base de timol. Estes produtos
inibirdo a presa do UltraCem™ e de todos os cimentos de ionémero de vi

11. Utilizar apenas cimentos tempordrios isentos de eugenol antes da mmenta@ao final
Remover e limpar meticulosamente todos os resfduos de cimento tempordrio para
assegurar a adesao dptima.

12. 0 paciente, 0 med\co & 0 assistente devem usar 6culos de protecgao durante a
utilizado deste produl

13. Nao utilizar o UllraCem'M para facetas, coroas de porcelana, capeamento da polpa
ou cimentacdo de pinos.

14. Ndo utilizar ap6s a data de validade anotada no recipiente.

15. Descartar as partes e as seringas vazias correctamente.

16. Manter fora do alcance das criangas.

17. Nunca utilizar amdo fosférico para limpar a zirconia, porque iré reduzir
swgml\calwameme as forcas de adesdo. Nao utilizar um primer de zircénia com

dentérios, enxaguar

raCem
NOTA Para obter as fichas de seguranca do produto sobre a utilizacao do UltraCem e
de outros produtos relacionados, visite www.ultradent.com
Escaneie com seu smartphone para ver um video de 30 segundos sobre como utilizar
aseringa UltraCem SpeedMix

rorelse. ( behovs inte

2.Tunna mélmedvetel ut med luft tills ytan verkar glanslds och ljushérda

med VALO i 10 sekunder Fbr alt uppna bista resu\tﬁl sakndb\astra insidan av
och torka.
FORSIKTIGHETS/XTGARD Anvaﬂd aldrig fosforsyra for att rengdra zirconia d
den pé ett mérkbart stt kommer att minska bondingstyrkan. Anvénd inte zirconia
primer med UltraCem.

Flaskdispensering;

1. Skaka flaskan for att fluffa upp pulvret.

2. Placera 1 struken sked pulver pd blandningsdynan med den mindre andan

av den medfdljande skeden. Var noga med att inte pressa ihop pulvret. Hall 1
droppe pd blandningsdynan genom att hélla flaskan med vatska vertikalt for att
undvika luftbubblor.

0BS: Anvénd skedens stora anda och blanda med 2 droppar vatska for en storre
méngd cement.

3. Blanda vatskan och pulvret inom 20 sekunder. Cementen ska ha ett jamnt och
glansigt utseende.

4. Placera den blandade UltraCem"-cementen i protesen och hérda genast.

5. UltraCem” kan bearbetas i ungefdr 1-3 minuter i rumstemperatur varefter det
faren gumm\ak\lg konsistens som gor det ldtt att avldgsna bverflodig cement

6. UltraCem™ ar fullstandigt hérdat inom 5 minuter i 37°C.

Sprutdispensering:

1. Avldgsna inte den gula sprutklamman eller traden med gul spets fore

landning.
2. Sl latt eller knacka pa behallaren 4 génger for att fluffa upp pulvret

3. Tryck in det yttre (vita) lilla skaftet i kolven for att dispensera viitskan i
pulverbenallaren och kontrollera att skaftet a helt och hallet placerat mot den
ovre delen av kolven.

4. Medan skaftet med den gula spetsen halls pé plats, faita tag i den raka
leverans-/blandningsspetsdelen och dra ut och tryck in den i sprutans behéllare
10-15 génger for att blanda det kemiska amnet.

5. Sedan amnet blandats ska leverans/blandningsspetsen dras helt ut.

6. Avldgsna och kassera metallskaftet med gul spets och den gula sprutklamman.
7. Kontrollera flodet och tryck in UltraCem" i protesen. Fést genast.

8. UltraCem™ kan bearbetas i ungefdr 1-3 minuter i rumstemperatur varefter det
far en gummiaktig konsistens som gor det att att avidgsna bverflidig cement.

9. UltraCem™ &r fullsténdigt hardat inom 5 minuter i 37°C.

Forsiktighetsatgarder och varningar:

1. Ls noga igenom och forsta alla instruktioner fore anvindning

2. Undvik kontakt med 6gon, hud och mjukvavnad. Om hud eller mjukvavnad

blir utsatt for UltraCem™, torka av omradet med alkohol och skolj omradet
grundligt med vatten. Vid kontakt med 6gon, skolj omedelbart med stora mangder
vatten och uppstk genast lakare. Om en allergisk reaktion, dermatit eller utslag
utvecklas, avbryt behandlingen och kontakla lakare.

3, Forvaras i eft svalt, morkt utrymme

4. Fukt kan orsaka UliraCem™-pulvret att hardna och minska I6sligheten. Tillslut
alla behdllare omedelbart efter anvandning.

5.0men anvands kan
produkt bli kortare.

6. Materialet far inte forefalla helt stelnat da det blandas pé en blandningsdyna.

7. For att undvika att cement stelnar pa dentala instrument bor det skoljas
omedelbart med kallt vatten och cementen aviorkas frén ytan.

8. Anvand inte pa patienter med kand kénslighet for glasjonomerer, polyakrylsyror,
aminer, fluorosilikater, HEMA, glycerindimetakrylat, diuretandimetakrylat och
parabener.

9. Anvand en ultraljudsscaler och/eller en manuell scaler for att avidgsna
overflodigt cement efter att de ortodontiska banden har avlagsnats.

10. Undvik direkt kontakt med eugenol- eller tymolbaserade produkter. Dessa
produkter hammar stelningen av UltraCem™ och alla glasjonomercement.

11. Anvand endast eugenolfria tempordra cement fére den slutliga cementeringen.
Rengdr fullstandigt och avldgsna alla tempordra cementrester for att sékra en
optimal adhesion.

och for denna

12. Patienten, lakaren och méste anvanda da denna
produkt anvinds

13. Anvand inte UltraCem™ for fasader, porslinskronor, pulpskydd eller
eftercementering.

14. Anvind inte efter utgangsdatum som finns angivet pa behdllarna.

15. Kasta bort delar och tomma sprutor pa korrekt satt.

16. Forvaras utom réckhall for barn

17. Anvand aldrig fosforsyra for att rengdra zirconia da den avsevart minskar
bondingstyrkan. Anvand inte zirconia primer med UltraCem.

0BS: For materialsakerhetsblad och ytlerhgare information om anvéndning av
UltraCem och andra relevanta produkter, ga till www.ultradent.com

meget restaureringer og til pulpaoverkapmng Der skal anvendes et
i jale til af pulpa.

Brugsanvisning:

Praparation:

1. Rengar de tandoverflader, der skal prapareres med Consepsis Scrub, skyl
grundigt og tr let efter. De md ikke udtarres.

2. Kontroller restaureringens tilpasning.

sementdintiin (mlayl onlayt, kruunut ja smat) \uonno\hsun hampaisiin Tatd tuotetta
iden

voidaan myts kéyttad renkaiden

hampaisiin.

HUOMAUTUS: U\raCem”"-sememtlaew saa kiyttdd laminaattien, pelkéstadn
posliinista kruunujen, hyvm

restauraatioiden ja pulpan tulpan sementdintiin. Pulpan eristykseen ja suu]aukseen
suoswleHaan ka\smmhydrokswdwa\m\slelden kéyttod

Kéyttool

Valmlste\ulolmenpneel.

1. Puhdista hammasvalmiste Consepsis Scrub -valmisteella, huuhtele se
perusteellisesti ja kuivaa kevyesti. Ald kuivaa kokonaan.

2. Varmista profeesin sopivuus.

3. Praepar de indvendige overflader pd
efterfulgt af fosforsyre i 5 sekunder. Skyl og tar.

For zirconiarestaureringer: .

1. Applicer Peak Universal Bond pé praparationen med en skrubbende bevagelse
i10 sekunder (der er ikke brug for @tsning).

2. Bles kraftigt med Iuft for at fortynde materialet, indtil overfladen ser mat ud,

0g lyspolymeriser derefter i 10-sekunder med VALO. For at opna de bedst mulige
resultater indersiden af ingen. Den renses derefter
med trefunktionssprejten og torres. FORHOLDSREGLER: Der md ikke anvendes
fosforsyre til rensning af zirconia, da det vil formindske adhsivstyrken signifikant.
Der ma ikke anvendes zirconiaprimer med UltraCem.

Flaskedosering:

1. Ryst flasken for at lasne pulveret

2. Brug den lille ende pa den vedlagte ske, og anbring forsigtigt 1 afstraget skefuld
pulver pa udmringsb\okken uden at komprimere pulveret. Hold flasken med vaeske
lodret for at undga luftbobler, og dry; §1 drabe ud pa udreringsblokken.

BEM/ERK Anvend den store ende pa skeen til mere cement og brug 2 draber

inger med ing

3 Bland veeske og pulver i labet af 20 sekunder. Cementen skal have et j&evnt og
blankt udseende.
4 Laeg blandet UltraCem™ cement i restaureringen, og st den omgéende pd

5 UI\raCem har en arbejdstid pa ca. 1-3 minutter ved stuetemperatur efterfulgt af
en qummiagtig konsistens, der gar det let at fierne overskydende cement.

6. UltraCem " vil veere helt afbundet i labet af 5 minutter ved 37 °C.
Sprajtedosering

1 Den gu\e sprojteclips eller metaltrdd med gul spids mé ikke fiemes inden

2 Bank Tet pé cylinderen 4 gange for at Iasne pulveret.

3. Skub det yderste, hvide lille stempel ind i det starre stempel for at flytte vaesken
ind i pulverkammeret, og sgrg for, at det lille stempel gar helt p& plads op mod
toppen af det starre stempel.

4. Lad metalstiften med gul spids blive siddende, og tag fat i den lige del til
dispensering/blanding. Skub den ind og ud af sprajtelegemet 10-15 gange for

at blande materialet.

5. Efter blanding skal dispenserings-/blandespidsen trakkes helt ud.

6. Fjern og boriskaf metalstiften med gul spids og den gule sprajteclips.

7. Kontroller flowet, og tryk UltraCem™ ind i restaureringen. Set den omgdende

pa plads.

8. UltraCem" har en arbejdstid pa ca. 1-3 minutter ved stuetemperatur efterfulgt af

en qummiagtig konsistens, der gar det let at fierne overskydende cement.

9. UltraCem " vil veere helt afbundet i labet af 5 minutter ved 37 °C.

Forholdsregler og advarsler:

1. Lees og forsta alle vejledninger naje inden brug.

2. Undgd kontakt med gjne, hud og bladt vav. Hvis hud eller bladt vaev kommer i

kontakt med Ultradent™, skal omradet terres af med sprit og grundigt skylles med

vand. Hvis materialet kommer i kontakt med gjnene, skal der omgdende skylles

med rigelige mangder vand og seges lge. Hvis der opstar en allergisk reaktion,

dermatitis eller eksem, skal anvendelsen ophare, og der skal sages i2ge.

3. Opbevares kaligt og markt.

4. Fugtighed kan fordrsage, at UltraCem™ pulveret klumper sammen og reducerer
I Lukalle taet til efter

5. Anvendelse af en metalspatel kan forkorte arbejds- og afbindingstiden for

dette produkt.

6. Ved blanding pa en udraringsblok ser materialet muligvis ikke helt afbundet ud.

7. For at undga at cementen afbinder pd dentalinstrumenterne skal de omgéende

skylles med koldt vand, og cementen skal tarres af overfladerne:

8. Falgende ma ikke anvendes pé patienter med kendt falsomhed overfor

3. Valmistele sisdpinta

Késittely fosforihapolla. Huuhtele ja kuivaa.

Zirkoniumoksidirestauraatiot:

1. Levitd hankaavalla liikkeelld Peak Universal Bond -sidostusainetta valmisteeseen

10 sekunnin ajan. (Etsausainetta ei tarvita.)

2. Ohenna aggressiivisesti ilmasuihkulla kunnes pinta vaikuttaa himmeltd

Ja valokoveta VALO-faitteella 10 sekuntia. Parhaan tuloksen saavuttamiseksi
sisdpinta; puhdista vesi

jota seuraa 5 sekunnin

ja kuivaa.

VAROTOIMI: Ald koskaan kéyta i

silld se heikentad merkittavasti sidostuksen pitévyyttd. Ald kéyta zirkoniumoksidin
pohjustusainetta UltraCemin kanssa.

Annostelu pullosta:

1. Ravista pulloa, jotta jauhe I6ystyy.

2. Annostele mukana toimitetun lusikan pienemmlla pdalld yksi tasainen lusikallinen
jauhetta sekoitusalustalle varm\slaen samalla, ettei jauhe puristu kasaan. Pidd
jaannostele yksi tippa

sekoitusalustalle.

HUOMAA: Jos tarvitse enemmén sementtid, kéytd lusikan suurempaa paatd ja sekoita

siihen kaksi tippaa nestettd.

E ‘Sekm\a nestettd ja jauhetta 20 sekunnin ajan. Sementin pitdé olla tasaista ja

filtavad

4 Aseta sekoitettu UltraCem™-sementti proteesin sisépuolelle ja kiinnita heti
UltraCem™-sementin tytskentelyaika on huoneenlammassa noin 1-3 minuuttia,

Jonka jlkeen sen olomuoto on kumimainen, minké ansiosta ylimééréisen sementin

poistaminen on helppoa

6. UltraCem™ kovettuu téysin 5 minuutissa 37 °C:ssa.

Annnsle\u ruiskulla

ista ruiskun keltaista klipsié tai keltakarkistd lankaa ennen sekoittamista.

 tai naputa ruiskun sylinterid 4 kertaa otta jauhe Iystyy.

3 Tyonnd ulompi (valkoinen) pieni varsi sylinteriin, jotta nestettd padsee

jauhekammioon varmistaen samalla, ettd varsi on kokonaan mannén yldosaa vasten

4 Jaté keltakdrkinen metallisauva palkaHeen tartu suoraan annostelu/

sekoituskarkiosaan, ja sekoita kemikaalit vetamilla sitd ulos- ja sis@anpain 10-15

kertaa ruiskun sylmler\ssa

5. Sekoituksen jdlkeen tyonn annostelu/sekoituskérki kokonaan ulos.

6. Poista ja havita keltakérkinen metallisauva ja keltainen ruiskun klipsi.

7. Varmista virtaus ja pursota UltraCemid™ proteesiin. Kaytd valitttmésti

8. UltraCem™-sementin tydskentelyaika on huoneenldmmadssa noin 1-3 minuuttia,

jonka jalkeen sen olomuo 0 on kumimainen, minké ansiosta ylimaaraisen sementin

poistaminen on helppt

. UltraCem™ kuvenuu Iaysm 5 minuutissa 37 °C:ssa.

Varoituksia j ja varotoimenpiteita:

1. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja sisdistd ne ennen kéytttd.

2. Vlté joutumista inolle, silmiin ja pehmylkudoksw\le Jos UltraCemia™ joutuu

alue perusteellisesti

sti runsaalla vedelld ja

mene valitiomésti \aakamn Jos iimenee aHergmen reaktio, ihotulendus tai ihottuma,

lopeta kayttd ja ota yhteys ldakdriin.

Siilytettévd viiledssd ja kuivassa.

4. UltraCem™-jauhe saattaa paakkuuntua kosteassa ympristossé ja heikentad sen

liukenevuutta. Sulje kaikki pakkaukset tiiviisti vélittomasti kayton Ja\k

5. Metallisen lastan kéytto saattaa lyhentad timén tuotteen tydskentely- ja

kovettumisaikaa.

6. Kun materiaalia sekoitetaan sekoitusalustalla, se saattaa naytta vaillinaisesti

kovettuneglta.

7. Kovettuminen hammasinstrumentteihin valtetdan siten, ettd ne huuhdellaan

valjttomasti kylmélla vedelld ja sementti pyyhitaén pois mnnol\ a.

8. Al ka‘yla potilailla, jotka ovat herklst\/neet lasi- mnomeere\\le polyakryylihapolle,

amiineille EMAlle, 3

yacrylsyre, aminer, HEMA,
d\urethanedlmelhanry\al og parabener
9.Bruge

ylat,

til at fierne resterende

cement eﬂer aftagning af orlodonnske bénd

10. Undga direkte kontakt med eugenol- eller tymolbaserede produkter. Disse
ndre

9. Kéytd Ja/Ial Kési
oikomisrenkaiden poiston jilkeen.
10. Valtd suoraa kontaktia eugenolin tai tymolipitoisten tuotteiden kanssa. Nama
tuotteet estavat UltraCemin™ ja kaikkien lasi-ionomeerisementtien kovettumisen.

in poistoon

produkter hemmer afbindingen af UltraCem™ og alle ai

11. Der md kun anvendes eugenolfri temporaer cement inden den endelige

cergemermg. Alle rester af den temporzre cement skal fiemes for at sikre optimal
@sion

12. Bade patient, tandlzege og assistent skal beere beskyttelsesbriller, ndr dette

produkt anvendes.

13. UltraCem™ ma ikke anvendes til facader, porcelnskroner, pulpaoverkapning

eller stiftcementering.

14. Ma ikke anvendes efter udlgbsdatoen pa beholderne.

15. Bortskaf de tomme sprmler og andre dele pa korrekt vis

16. Opbevares utilgeengeligt for barn

17. Der md ikke anvendes fosforsyre til rensning af zirconia, da det vil formindske

adhasivstyrken signifikant. Der ma ikke anvendes zirconiaprimer med UltraCem.

BEMZRK: Besag www.ultradent.com for sikkerhedsdatablade og yderligere

oplysninger om brug af UltraCem og andre relaterede produkter

1. Kaytd vain ennen lopullista
Poista ja puhdista kaikki va
tarttumisen varmistamiseksi,
naslddkdrin, avustajan ja potilaan pitdd kéytidd silmiensuojaimia tatd

pulpan

tai nastojen sementgintiin

14. Ei saa kéyttad pakkaukseen merkityn viimeisen kéyttopéivamadran jalkeen.
15. Havitd osat ja tyhjt ruiskut asianmukaisesti

16. Pidettévé poissa lasten ulottuvilta ja nakyviltd

17. Al koskaan kayta silla

se heikentdd pitavyyttd. Ald kayta

pohjustusainetta UltraCemin kanssa.

HUOMAA: Kayttoturvallisuustiedotetta ja UltraCemin ja muiden néihin tuotteisiin
littyvien tuotteiden kayttod koskevia tietoja on saatavana verkkosivustoltamme
www.ultradent.com.




Comn NO

1]
Resinforsterket Glassionomer Sement

For sementering av permanente restaurasjoner
Beskrivelse
UltraCem™ er en kjemisk herdende,
Indikasjoner for bruk:
UltraCem ™ er beregnet for sementering av indirekte restaureringer (inkludert
innlegg, palegg, kroner og broer) laget av metall, porselenstapt metall, zirkon
og harpiks for naturlige tenner. Dette produktet er ogsd ment for sementering av
kieveortopemske band for naturlige tenner.

K: UltraCem™ er kontraindikert for emaljer, kroner som er laget kun av

pcrselen sveert gjennomsiktige g]enoppbygmnger 0g for avslutning av blatmasse.
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For isolering/beskyttelse av dentalpulp, bruk
Bruksanvisning:

Forberedelse:

l1. Eentgjﬂr tannoverflatene med Consepsis Srub, skyll grundig og tark let. Ikke
ork U

2. Sarg for at protesen passer.

3. Forbered den innvendige overflaten pa metalprotesen ved & mikroslipe

overflaten, etterfulgt av fosforsyre i 5 sekunder. Skyll, tark.

For zirkongjenoppbygninger:

1. Péfer Peak Universal Bond pd preparasjonen ved bruk av en skurende bevegelse

i 10 sekunder. (Ingen etsemidler er pakrevd.)

2. Bruk luft til aggressiv uttynning inntil overflaten ser matt ut og lysherd i 10

sekunder med WALO. For best resultat, sandblas innsiden av zirkonprotesen,

rengjer med en luft/vann-spray og terk ut.

FORHOLDSREGLER: Det mé aldri brukes fosforsyre til rengjering av zirkon da

dette vil gi betydelig reduksjon i bindingsstyrken. lkke bruk en zirkonprimer
UltraCem.

Dosering fra flasken:

1. Rist flasken slik at pulveret er lgst.

2. Anvend den lille enden av den vedlagte skjeen. Legg en straket skje med pulver

pé en blandeflate. Ver forsiklig s pulveret ikke blir kompaktert. Hold flasken med

vaeske loddrett for & unngd luftbobler. Drypp 1 drdpe pa blandeflaten

MERK: Anvend den store siden av skjeen og bland med 2 dréper av vasken for en

starre mengde sement.

3. Bland vaesken og pulveret sammen innen 20 sekunder. Sementen skal ha et

glatt og blankt utseende.

4. Plasser blandet UltraCem™ sement pa protesens innside. Plasser protesen

umiddelbart.
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UltraCem™
Wamocniony zywicq cement glasjonomerowy
do osadzania uzupelniets protetycznych
Do uzupelnien ostatecznych

PL

Opis:
UltraCem" jest to utwardzany chemicznie, wzmocniony zywica (modyfikowany) cement
lasjonomerowy.

Wskazania do stosowania:

Preparat UltraCem™ jest przeznaczony do cementowania uzupelniefi posrednich

(inlayéw, onlayGw, koron i mostow) wykonanych z metalu, porcelany napalanej na

metal, dwutlenku cyrkonu oraz z yvicy na zebach naturalnych. Produkt ten e takie
ierécieni do zebéw naturalnych.

UWAGA: UluaCcm jest przeciwwskazany w przypadku licowek, koron pnrcclanowych

wzupetniert 0 wysokim stopniu przezroczystosci oraz pokrywania miazgi. W
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5. UltraCem™ gir en arbeidstid pa rundt 1 — 3 minutter i efterfulgt
av en gummiaktig konsistens som gjer det enkelt & fierne overfladig sement.

. UltraCem™ vil vaere fullstendig herdet innen 5 minutter ved 37°C.
Dosenng fra sprayten:
1. Sproytelasen eller staltraden med den gule enden mé ikke fiernes fer blanding.
2. Knips pa sylinderen 4 ganger slik at pulveret er lgst.
3. Trykk det lille ytre hvite stempelet inn i den stempelet for & injisere vasken inn
i pu\rverkar‘nmeret Sjekk at stempelet er fullstendig klemt inntil den gvre delen
av ste
4.la metalstangen med den gule tuppen veere der den er. Ta tak i den
rette, plasser pump den inn og ut av
sprzwtesyhnderen 10— 15 ganger for a blande kjemikaliene.
5. Dra plasseringsdpningen/ blandetuppen ut til sin fulle lengde etter blanding.
6. Fjern og avhend metallstangen med den gule tippen og den gule spraytelasen
7. Séedkk iyt og plasser UltraCem™ pé protesens innside. Plasser protesen
umiddelbart.
8. UltraCem™ gir en arbeidstid pa rundt 1 — 3 minutter i romtemperatur, etterfulgt
av en gummiaktig konsistens som gjer det enkelt & fierne overfladig sement.
9. UltraCem™ vil vaere fullstendig herdet innen 5 minutter ved 37°C.
Forholdsregler og advarsler.
1. Les grundig og forsta alle instruksjoner far anvendelse.
2. Unngé kontakt med ayne, hud, og mykt vev. Rengjer omrédet med alkohol og
skyll grundig med rikelige mengder vann dersom hud eller mykt vev er utsatt for
UltraCem™. Skyll med rikelige menger vann og oppsek lege umiddelbart dersom
sementen kommer i kontakt med gyne. Stans bruk og ta kontakt med en lege
dersom en allergisk reaksjon, eksem, eller utslett utvikles.
3. Oppbevares pa et kjelig merkt sted.
4. Fuktighet kan fere til at UltraCem™ pulveret kakes sammen, noe som kan
redusere opplaseligheten. Lukk alle beholdere umiddelbart etter bruk.
5 /-\gvketn?e\se av metalspatel kan forkorte arbeids- og herdetiden for dette
produktel.
6. Materialet kan se ut som om det ikke er fullstendig herdet nar den er blandet
pa en blandeflate.
7. Skyll med Kaldt vann og terk sementen av fra overflaten for & unngd at sementen
herder pa Iann\egemstrumenter
8. Ikke anvend pa pasienter med sensitivitet til glassionomerer, polyakrylsyre,
aminer, fluorsilikater, hydroksyetylmetakrylat, glyserin dimetakrylat,
diuretandimetakrylat, og parabener.
9. Bruk en ultrasonisk tannrenser og/eller handskraper for & fierne overfladig
sement etter fierning av tannreguleringsband.
10. Unnga direkte kontakt med eugenol- eller tymolbaserte produkter. Disse
produktene vil begrense herding av UltraCem™ og andre glassionomer sementer.
11. Anvend kun eugenol-frie midlertidige sementer i forkant av endelig
sementering. Fjern og rengjer grundig, og pass p at alle midlenidige semenirester
er fieret for & forsikre optimalt feste.
12. Pasient, Iege og assistent ma bruke

iller under

Ty npobeon.

57T UltaCem- iy Xpovo epyaoiag mepino 1-3 Nered o Bepyokpaoia Swpariov
anb ehaoric " v etkokn agaipeon

g neplootag kovia,

6. To UltraCem™ fa oknpovet mhijpuws péoa ge 5 Aemtd ae Beppiokpacia 37°C.

Tapoyi pe t obpryya:

1. My agatpeire 1o kitpvo kAT TG G0ptya } To GUpia e Kitptvo dkpo oLy an

Ty aviyu.

2. Xrurijote ehagpd T kv 4 opéc yia va Kouvnel n aicovi.

3. anwzrc Tov eEutepixd Gompo ikpo Gfova wéaa 070 E4BON0 Yia va e10éAet 10 vypo

B 6110 dfovag éxet ki é

Kpo Tov eyBoov.
4. Agiivovtag T petakhii} pao pe To itpivo dxpo o Béan TG, TAOTE To T
Tov efvau 10 €00 Kpo rapoxis favauEns, TpaPigre To kat omp@Ete 1o Ew and to
owpa e odpryyag 10-15 gopes yia va avapifere T xnju ovoia.
5. Merd tn aveun, exteivete ki mpog ta ¢ To Gkpo mapoxile/ aviuéc
6. Agaupéote Kau meaEre 1 pm{&mq paBBO e To KiTpIVO dKpO Kal T0 KiTprvo KT
G obpryyac.
7nE7m)\|]Ssvcm: ) por} kat Pékte to UltraCem™ oty mpoBean, ToroBemijote Ty
apéowc,
8% VlraCemn™ £xeL Xpovo epyaoiag nepimov 1-3 Aenté ae Beppoxpacia dwpation
0V axohovBeitat and ENQOTIKY GUVEKTIKGTITA ETUTPENOVTaS TNV £0KONY agaipean
TG mepioota Koviac.
9.To UltraCem™ 6 oxAnpivet hiipw péoa o 5 Nemed e Beppokpasia 37°C.
Tpoguhakeic kau Tpostdomotoet:
1. Aapaore kat Karavorjate hpws GNes Ti6 0d1yles mpry artd T xpion,
2. AmogUyeTe TV £MagN e Ta pamia, To dépyia Kal Tovs pakaxobe oTovg. Ev To déppa
1 ot rakaxol 10700 eceob oo UlraCem”, oxoviote T Tepoxi pe otvomvevpa
Kau Semhbvre Ty Teptoxi Kakd e vepd. Se epintwon nov épBet O emagi e Ta pdia,
Eemhovee apiéows Ta pdtia e apBovo vepo kat (TTAoTe ayéows tatpic fordeia. Edy
£ugaviotel aMepy] avridpacn, deppatinda ) ekavenua, oTapaToTe T ypion Kat
«upﬁou)\tunm latpo.
3. Guhadte To o€ p00eps, OKOTEVO pEpoC.
4. H vypasia uropei va tpoxakéaet mn agién ¢ Koviac UhraCem Kat va pewoet Ty
ammomm Na Kheivete 6Aa a doxeia aéow petd

5. H yprion petalhc omdrovkag evdéxetat va peoet e Xbivons epyactas
GkNipLYOC QuTob Tou TPOidVTOG.
6. Orav exeeire Ty avapuén oe tahéta avéung, To vAiko ropel va pny gaivetat
Thipog otabeporompiévo,
7.Tia va anogiyeTe T 0v00GpevoT TG Kovias o odovriarpiics epyakea, Eemhévere
aEOWG e D0 VEPO Kal GROVTICETE TV Kovia Qo TV EMLQAVELR TwV EpyaAEiwY.
8. My To xpnatgorotsie o€ aofvei iow vy Yot evatofca o vakaiovopcpi,

H

 a 3aTeM HanecuTe

TIpooiiTe it BHCYIIHTE HOBEPKHOCTS.

IipKOHHeBHte pecTaBpami:

1. YucTsmpmm ApoKe AN Hatiecute aresus Peak Universal Bond na

npenapupoBayio .\mm.b Ha 10 cekymn (nporpanka e rpeGyercs)

2. 3mepriniHo 03y Tex n0p, noka

HOBEpXHOCTS He Byzer Ma‘:osou, ¥ BLTIOMHITE OTBEPKIEHHE CBETOM B Tederie 10

CeKyH/t ¢ oMoubIo iamtst VALO. [l JOCTIGKENIA HAUYHIllero Pe3yITata BhIIOTHMTe.

neckocTpyiiHyio 06pa6oTKy oy TptHH:ﬂ npoTesa; ouncTHTE

CTpyeii BO3yXa/BOTbI H BHICY

MEPBI I'IPEJJOCTOPO)I(HOCTM Hukorjia e ucnonbsyiire hocopyio Kicnory jis
OMIIEHILA WHPKOHIA, TK KAK OHA SHAMHTENBHO CHIDKAET HaieXHOCTH (ukcaipi, He

HemonbayitTe mpaitviep wist wipKorsst ¢ UltraCem.

TI0AToTOBK H HCTONB30BAMME CPENICTBA 3 PakoHa

1. Betpaxuitre yiaKon, 4100t B3GOATAT NOPOLIOK.

2. VICTIONE3yA CyKeHHbiIi KOHEIL BXOTAIIEIt B KOMIVIEKT TIOKKH, HOMECTHTE 1 IOKKY

HopolIKa 63 bepxa Ha 6yMary fULs SaMeUIBAHIA, CTApaACh He CIABTHBATh TIOPOIIOK.

Jlepxa KoM ¢ KILIKOCTbI0 BEPTHKABHO, 4TOG! HIOEXATh TOABNCHIL TY3HIpHKOB
037yXa, Kamiire | KaruTio Ha Gywary s SamenmBain

TIPHMEYAHJIE. [l Gobliiero KOMIf{eCTsa UeMeHTa HCIOb3yiiTe LIMpOKIt KoHely

TIOKKH ¥ J0GaBbTe 2 KATmi KUIKOCTH.

3. ChteuntbaiiTe KUKOCTB ¢ IIOPOUIKOM B Tevente 20 CexyHJ. Llemen jomKer vets

RT3 CUARICBbITE BN By

4, Hawecnre cvemanmnii tewent UltraCem™ Ha BHYTpeHION TIOBEPXHOCTb TIPOTE3a 1t

HEMEJIEHHO 3aKperHTe ero.

5. UltraCem™ npurojies K pa6ote B Teuenme NPHMEPHO 1-3 MUHYT NPK KOMHATHOIT

TeMIIEpaType, OCTIC Yero MPHHIMACT H/ACTHUNYIO KOHCHCTEHLLIIO, YTO HO3BOTACT 7IETKO

YHQIIMT USTHIKH eMeRT.

6. UltraCem™ 110/1H0CTb0 OTBep/ieeT B Tetenue 5 MukyT npu Temneparype 37°C.

TIoATOTOBKa 3 HCTOTHIOBAHNE CPECTB 13 WINPT

1. He yaanaiite »e/Thijt 2/KM ITPHILA JU1H POBOTIOKY C KENTHM HAKOHETHIKOM

70 cMemmBany

2. H[eAKHHTe W TOCTY'ITE IO WHTHHAPY 4 Pasa, wTo6st PACHYIIHTS HOPOMIOK.

3. BTOMKHITE BHEMHIit Genbili MATLI NOPIIEHD, UTOGH! BLIABUTS KIIKOCTD B KaMepy ¢

HOpOLIKOM, H yGeIUtTeCh, 410 IOpLIes A0BEJieH A0 BepXHell HacTi MOpIis.

4. OCTaBUB METa/INECKHii CTEPKEHD C KENTHIM HAKOHEIHUKOM Ha MECTE, BOIbMHTECD

33 poBHYI0 acT nogasy/

KopMyca IMpy{a  BTOMKHHTE 06paTHO 10- 15 Pas, 410G CiewaTh BeliecTso.

5. Tloc/e CMeUHBaHIA TIO/THOCTBIO BBITAHNTE HAKOHEHHK, OTBEHAIONI 32 n0jasy/

cMemmBanye.

6. Cimire 1t Bmépumc METATTIHECKHIi CTEPKEHD C KEMTEIM HAKOHEMHIKOM 1 KeNTI

SaKIM InpHIL

7. TIposepbre, Hackonbko xopomto UltraCem™ BbifanmuBaeTcs w3 MIpHIQ, 1 HaecHTe

€ro Ha npores. HeMeyieHo 3akpemTe mpores.

8. UltraCem™ npyrofte K paGote b Tedenie MPUMEPHO 1-3 MyHYT MpH KOMHATHOft

‘TeMmepaType, 110C/le ero NPUHIMAET JMACTHIHYIO KOHCHCTEHIIIIO, HTO TIOSBOTAET TETKO

YAQIMTD WTHIKH TEMERT.

9. UltraCem™ 1O/THOCTbI0 OTBepAieeT B TeveHH e 5 MUHYT NPy Temreparype 37°C.

Mepu TPEAOCTOpOAIOCTIL i IPEAYTIpEieit

p W yACHITE Bee

KHCTOTY Ha 5 ceKyi.

neper n
cpercrsa.

2. VaGeraiiTe KOHTAKTa C TTasams, KoAeit i MArkinu Tanait. TIpi momajaimm
UltraCem™ a Koy Wit MATKH TKaHM, BEITPHTE YHACTOK MEJHLHHCKITM CIIHPTOM It
THATETbHO MPONOTTE BOROIH. B CTyae KOHTAKTA C T7a3aMH, HEMAIEHHO POMOTiTE
OGHTBHBIM KOTHHECTBOM BOZbI 1 0GPATHTECH K Bpavy. 11pi MOSBTCHHN a/IepriecKoii
[DeAKLLHIE, JIepMATIET WL CHITH IpEKPATHTe HCIIONB30BAIIte 1 OGPATITECh K BpAYy.

3. XpaNTh B POXIAHOM TEMHOM MecTe.

4. BIQHOCTD MOKeT MpHBECTH! K 3aThepiesaritio mopourka UltraCem” it yverimms
PACTBOPIMOCTS. 3aKpBIBA/ITE BCe YIIAKOBKH CPA3Y TIOC/e HCTIOMB3OBAHI.

5. Henonbaonane ver mmecmn JIONATI MOXET COKPATHTS BPEMA ACHCTRIA It
3ATBEpIIEBaHIA AAHHOTO MPOTYK

6. Ipu cyemnBarit Ha Gymare YR MATEpHaI MOXeT Ka3aTbCA He
TO/THOCTEI0 3ATBEpEBIIIN.

7. Yrom naGexarn newena Ha

HEMEIUIEHHO TIPOMOIITE JX XOTOHOt BOAOIH 1 COTPHTE IIEMEHT C TIOBEPXHOCTH.

4 He NcIomaiTe mpexspet 1t LeSESA Tpieton ¢ Tonenof

MA, Yhokepiv,
Buoupedivio kat tapapives

9. Xpnoyonouiote éva dpénavo uneprixy f /Kt SpEnavo xeipds Y1a va agaipéoete Ty
smokapanc o agorov 4T agapion ousopfodovicoi Satiove

10. ATogiyeTe Ty djieon Enagi] i TPOIOVTa amd euyevokn i Bupohn. Ta Tpoiovra avta
B xaBuotepioovy T aikfpovor tov UltraCem™ kat dfe vakotovopepots kovias,

11. XpnotHomoroTe Hovo TpociopIvec Kovies Yupis evyevokn oty amo Ty Tekik)
TouevTonoioT, Agaipiore o mpus al agapiot 0l taunolapara T
Tpowpwiic kovia yia va efaggakiocte  Pekriom ouycsMnan.

12,0 aofevit, 0 wpod ket 0 Bonog mpéret v popdve TpooTatevTIKd yoahud $tay

av
dette produktef
13. Ikke brukU\lraCem'M til emaljer, porselenskroner, pulpavslutning eller etter
sementering
14. Skal ikke anvendes etter utlgpstiden som er merket ga beholderen.
15. Avhend deler og tomme sprayter pd en forsvarlig mat
16. Oppbevar utenfor barns rekkevidde.
17. Det mé aldri brukes fosforsyre til rengjering av zirkon da dette vil gi betydelig
reduksmn i bindingsstyrken. Ikke bruk en zirkonprimer med UltraCem.

K: Vennligst besek www.ultradent.com for sikkerhetsdatablader og ytterligere
mtormasmn om bruk av UltraCem og andre relevante produkter.

UltraCem™ TR
Rezi e Gaglendirm Cam Iyonomer Yapigtrma Sementi
on restorasyonlari yapistirm:
Tamm:
Bir kimyasal sertlegtirici olan UltraCem™ rezinle giiglendirilmis (modifiye
edilmis) cam iyonomer sementtir.
Kullanim Endikasyonlar:
UltraCem™ metal, metal destekli porselen, zirkonyum ve rezinden yapilmig
indirekt restorasyonlarin (inlay - onlay dolgu, kron ve kapri) dogal dislere
sementasyonunda kullanim amaghdr. Bu iiriin ayrica ortodontik bantlarin
dogal dislere sementasyonu icin tasarlanmistir.
NOT: UltraCem'” irtnd, kaplamalar,sadece porselen kronlar, ok translisent
ve pulpa kapl Dis pulpasint izole etmek/
korumak icin kalsiyum hidroksit materyal kullanin.
Kullanim Talimatlari:
Preparasyon:
1. Consepsis Firga ile dis preparasyon yiizeylerini temizleyin, iyice yikayin ve
hafifge kurulayin. Kurutmayin.
2. Protezin yerine oturdugundan emin olun.
3. Yiizeye mikro agindirma islemi uygulayarak metal protezin i¢ yiizeyini
hazirladiktan sonra 5 saniye boyunca fosforik asit uygulayin. Yikayip kurulayin.
Zirkonyum Restorasyonlar igin:
1. Preparata 10 saniye boyunca ovma hareketiyle Peak Universal Bond
uygulaymn. (Etchant gerekmez.)
2. Yiizey mat goriinene kadar yogun bir sekilde havayla inceltin ve 10 saniye
boyunca VALO ile serllesurin En iyi sonucu almak lcin zirkonyum protezin i¢
yizeyine kumlama uygulayin; su/hava spreyi le temizleyip kurulayin.
ONLEM: Zirkonyumu igin kesinlikle fosforik asit kull aksi
takdirde bonding giicii nemli ol¢iide azalir. UltraCem iiriinii le zirkonyum
primer kullanmayn.
Sise ile Uygulama:
1. Tozu kabartmak icin siseyi sallayin
2. Uriinle birlikte verilen kasigin kiigiik ucunu kullanarak 1 silme kagik tozu
karigtirma pedinin tizerine koyun, tozu sikistirmamaya dzen gosterin. Sivi
sisesini dik tutarak hava kabarcig olusmasini énleyin, karistirma pedi izerine
1 damla damlatin.
NOT: Daha fazla miktarda sement igin kagigin biiyiik ucunu kullanin ve 2 damla
sivt ile karigtirin.
3. Sy toz ile birlikte 20 saniye iginde karistirin. Sement piiriizsiiz ve parlak
goriinmelidir.
4. Karigtirilmig UltraCem™ sementi protezin icine koyun ve hemen oturtun.
5. UltraCem™ ile oda sicakliginda yaklagik 1-3 dakika iginde alismalisiniz,
sonra lastik kivamina geger, bu sayede fazla sement kolayca temizlenebilir.
6. UltraCem™ 37°Cde 5 dakika i¢inde tamamen sertlesir.
Stringa ile Uygulama:
1. Kanistirmadan énce sar1 siringa klipsini veya sari uglu teli gikarmayin.
2. Tozu kabartmak igin hazneye 4 kere parmagimizla vurun veya dokunun.
3. Siviy toz bilmesine damlatmak icin dug beyaz kiigiik govdeyi pistonun igine
itin, govdenin pistonun iist kismuna iyice oturdugundan emin olun.
4. Sar1 uglu metal cubugu yerinde birakin, diiz uygulama/karigtirma ucunu
tutun, kimyasal karistirmak iin siringa govdesinin igine ve digina 10-15
kez itin.
5. Karigtirdiktan sonra uygulama/karigtirma ucunu tamamen disa dogru uzatin.
6. Sar1 uglu metal cubugu ve sar1 giringa Klipsini ¢ikarip atin.
7. UltraCem™in dogru sekilde aktigunt kontrol edin ve protezin icine uygulayin.
Hemen yerine oturtun.
8. UltraCem™ ile oda sicakliginda yaklagik 1-3 dakika iginde alismalisiniz,
sonra lastik kivamina geger, bu sayede fazla sement kolayca temizlenebilir.
9. UltraCem™ 37°Cde 5 dakika i¢inde tamamen sertlesir.
Onlemler ve uyarilar:
1. Kullanmadan 6nce biitiin talimatlar: dikkatle okuyun ve anlayin.
2. Gozler, cilt ve yumusak doku ile temas etmemesine 6zen gosterin. UltraCem™
cilt veya yumugak doku ile temas ederse bu alani alkolle silin ve suyla iyice
yikaymn. Gozlerle temas ederse hemen bol suyla yikayn ve derhal tibbi yardim
alin. Alerjik reaksiyon, dermatit veya deri dokiintiisii olusursa kullanmay1
birakun ve bir hekime danigin.
3. Serin ve karanlik yerde saklayaniz.
4. Nem UltraCem™ tozunun k
neden olabilir. Kullandiktan sonra biitiin kaplan hemen kapatin.
5. Metal spatula kullanmak bu iiriiniin calisma ve katilagma siiresini kisaltabilir
6. Karigtirma pedinde karistirirken materyal tamamen katilagmis olarak
goziikmeyebilir.
7. Sementin dig aletleri iizerinde donmasini 6nlemek igin hemen soguk suyla
yikayin ve sementi yiizeyden silin.
8. Cam iyonomer, poliakrilik asit, amin, florosilikat, hidroksietil metakrilat
(HEMA), gliserin dimetakrilat, diiiretan dimetakrilat ve parabene karst
duyarliig oldugu bilinen hastalarda kullanmayin
9. Ortodontik bantlari ¢ikardiktan sonra artik sementi temizlemek icin
ultrasonik skaler ve/veya el skaleri kullanin.
10. Ojenol veya timol bazl iiriinlerle dogrudan temastan kaginin. Bu iiriinler
UltraCem™ ve cam iyonomer sementlerin donmasini engeller.
11. Son sementasyondan énce sadece djenol icermeyen gecici semetler kullanin.
Ideal adezyon igin gegici sement artiklarinin hepsini iyice temizleyin ve gikarin.
12. Bu iiriin kullantlirken hasta, Klinisyen ve asistan koruyucu gozliik
takmalidur.
13. Kaplamalar, porselen kronlar, pulpa kaplamalar icin veya sementasyondan
sonra UltraCem™ kullanmay1n,
14. Kaplarin iizerinde belirtilen son kullanma tarihi gegtikten sonra
kullanmayn.
15. Pargalari ve bos siringalari uygun bigimde elden gikarin.
16. Cocuklarin ulasamayacagy yerlerde muhafuza edin.
17. Zirkonyumu ! igin kesinlikle fosforik asi aksi
takdirde bonding giicii nemli olciide azalir. UltraCem iiriinii le zirkonyum
primer kullanmayn.
NOT: Malzeme Gitvenlik Bilgi Formu (SDS) ve UltraCem ve diger ilgili
iiriinlerin kullanimi hakkinda ayrintili bilgi igin www.ultradent.com adresini
ziyaret edebilirsiniz.

&

¢ kull

Q16 To mpoiov.
13, Mn xpnotponoteire to UltraCem™ yia dyetc, oegaves mopaehavns, kikvyn tov
ToAgob, f HETa To OTepEwHQ.

14, My o Xprotponotekte agotov TapéNet n nepoynvia Mg mov avaypagetat
oa doeia.

15. Mevagre ta efaprifpata kau Tg ddeteg abpryye e oV Katiho Tport.

16. Gukakre To pakpia anod Ta naidid,

17. M xpnotpomoteite ToTé puogopiko oo yia va kaBapioete T Upkovia diott a
WEWOE onavTIKG TV 1oxD GuyKoAnaTlG. M Xprioytonoteite enevovTiko hiko amo
Gprovia pie 1o UltraCem.

SHMEIQEH: Tia To D6Mo Aedopévay YA Aogakeias (SDS) xat npsobetes
TAnpogopies axeTIKd e T Xpijon Tou UltraCem kat AAA@Y OYETIK@Y TpOiovTQY,
‘napaxahovye deite T dieofuvon

wwwultradent.com
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AMMETAKpITATY ZHypeTata  napadeHay.

9. cnonbayiite yIbTpasByKoBoit /i py4HOM WHCTPYMEHT 15 CHATIS 3YGHOTO KaMHs,
TOGH YAQINTD OCTABUIVICA TIEMEHT TIOCTIE CHATHA OPTOJOHTHSECKIX TIOOCOK,

10. J136erajiTe PAMOTO KOHTAKTa C TIPOJIYKTaM3 Ha OCHOBE IBTEHOTA T THMOTA.

914 IPORYKTH MHTKGHPYIOT 3aThepienanie UltraCem™ i pyrix
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Twazden:
UraCem” f Aanilafiudor il i (ludvin) nanal 5
davald:

(indirect
restoration) (391590 anAsau et an ammvm) "Ivnqvﬂam T
indaudiuvaimau imasiaidiy )
awmiunsdeBuniduaamn uanssdaiiu

mnuww\ Waulal UltraCem™ fundadaeivivinainoudied asauiuwaduaufodu
somannn uasdmiun (pulp capping)

{rolacilzaberpiocienia mizgl 2gba nalesy uiyé preparatu awicrajacego wodorollenek | <uMTSUU/A g Aseami et
wapnia. Ainsli:
Sposob uzycia: Mo

i 1. vivmnuazaeviufansiasminitusoo Consepsis Scrub
1. Powierzchnie opracowywanego zeba oczysci¢ za pomocg pasty C psis Scrub, & a1 vinbiuveain
dakladmc sphukac i lekko osuszyc. Nie stosowaé rodkow osuszajacych. 2. avrapun W ATRINIL AN

3. wnieifuiaiu 2 uumsinnadn

i powierzchnig protetycznego JET I I W A a—— )
mc(odqmlkronbnz}l nuaslgpme pxzestsk\md traktowac kwasem fosforowym. ! FenanaE
Oplukaé i osuszye. AwsumnysasiusoaTaio:
W przypadku uzupetnie wykonanych z dwutlenku cyrkonu: 1o Peak L;Q;“gfﬂ' ':gggn';“" Tautd m3taday !
1. Ruche weieajacym nakladaé na opracoveywany b rodek wigtaey Peak Universal Uy S L C0C0 o us
Bond proe 10 sekund. (Srodewytaacy st by PRIt oA e (A
2. Silnym strumieniem powietrza usuwac nadmiar do momentu, kiedy ntiaradiauln A mIRTae
ulegnie zmatowieniu, a nastepnie utwardza¢ lampa VALO przez 10 sekund. W celu wdvibiuie v amazaaiTadioda
uzyskania najlepszych rezultatow wypiaskowaé wnetrze protezy wykonanej z dwutlenku a faoninasanmudunionasnisiaag aten
cyrkonu; oczyScié strumieniem powietrza/wody i osuszyC. STt da a4y Utracem
SRODKI OSTROZNOSCI: nigdy nie uzywa kwasu fosforowego do czyszczenia mMmsanaIINYIA:
dwutlenku cyrkonu, poniewaz znaczco zredukuje sile wigzania. Z preparatem UltraCem 1. iyghanaustelifus sssvsnnidin
nie wolno uzywaé materiatu laczgcego przeznaczonego do laczenia z podbudows Ly i
protetyczng na bazie tlenku cyrkonu. 2 e ! "
Dozowanie z but nmmwmmm’lun\nmlwawamawwmmmn MURIT 1 AEARSUUOAEN
1. Potrzgsngé butelkg, aby wzburzyé proszek. e it assn Wil o 2w
2. Mniejszym koricem dolgczonej do butelki tyzki odmierzy¢ 1 plaska lyzke proszku dumetuasn 20 i umsimare ool
fumiescic proszek na bloczku do zarabiania, starajac sié go nie ugniatac. Trzymajac & Tofusous UaGem” franudod ) .
butelke z plynem pionowo, w celu unikniecia powstawania pecherzykow powietrza, 3
odmierzye 1 krople na bloczek do zarabiania. 5. UltraCem™ fiaamiomitlszanas 1- smwwqmwvw’iaw
UWAGA: w przypadku potrzeby pobrania wiekszej ilosci cementu, nalezy postuzy¢ sie Tavfianumduiiminanoviliiinmag i
wigkszym koricem Iyzki i zmieszac 2 2 kroplami plynu. 6. UliaCem” setuiauiiuitmalu 5 wift o quingit 37°C
3. W ciggu 20 sekund wymieszaé plyn z proszkiem. Cement powinien byé gladki i i - R
[ midadmaonde: o
4. Umiesci¢ zmieszany cement UltraCem™ wewnatrz i ot
niezwlocznie osadzié ovimimziomann 4 afadalinaduniin
5. Czas pracy z cementem UltraCem™ w temperaturze pokojowej wynosi okolo 1-3 . P P 4 o T aon
‘minuty, po ktérym jego konsystencja staje si¢ gumowata, umozliwiajac fatwe usuniecie nar TemsenT T ’ 1ieslai-
nadmiaru cementu. fwdirlswiniudauugavasinimaon Udoslimulanzimosogii
6. W temperaturze 37°C UltraCem” twardnieje catkowicie w ciggu 5 minut. Fudmit & Jedudifseannndnasndn 10-15 ni el

Dozowanie ze strzykawki:
1. Nie zdejmowac przed mieszaniem Zltego zacisku do strzykawki ani precika z 261ty
koicowkg.

2 Petryknaé lub postukaé w zbiornicaek 4 razy, aby wrburzyé proszck.

3. Wepchnaé zewnetrzny maly bialy trzonek do tioka w celu wprowadzenia plynu do
komory z proszkiem, upewniajac sig, ze trzonek jest calkowicie osadzony w gornej
czgsci thoka.

4. Pozostawiajac na miejscu metalowy precik z z0ltq koricowka, chwycié czesé koricowki
dostarczajacej/mieszajacej, i 10-15 razy wpychat i wyciaga¢ precik z korpusu strzykawki,
aby wymieszac chemikalia

wimaan Waniaiakasoanisuga
Awdowuazimitunaanfin o amasoumituauiaia Ulraem”

aduulizivg WdeuszAu§id UlraCom” famminemitizings 1-3 wiftiqoimgiifos

UltraCem’”™ aztisiawdisiineil 5 wifi o gaingdl 37°C
Hammsriouazdndou:

Snmazrinadnladuneuing atesaunauriauld

5. Po wymieszaniu, wyciagnaé koricéwke dostarczajaca/mieszajaca na petng dlugosc. PR A X GGy d
6. Zdjaé i wyraucic metalowy precik 2 20itg koricéwka  adlty zacisk do strzykawki. inuosn oo franis W v i

7. Skontrolowaé wyplyw i wycisnac UltraCem™ na uzupetnienie protetyczne. UlraCem™ Wimuuanidhuia Sanasad i noiafls Wnnsdtiaaiunem
Natychmiast osadzi¢. . w ¥ e e e e . e e

8. Cras pracy 2 cementem UltraCem™ w temperaturze pokojovij wynosi okolo 1-3 Wihoimhinusniud wduluumsieddiouis nnfiamsu Al
minuty, po korym jego konsy staje si¢ g 3 atwe usunigcie (fudnu IHuBuuasin

nadmiaru cementu. P M PO,

9. W temperaturze 37°C UltraCem” twardnieje calkowicie w ciggu 5 minut. HIHTREHITIRER ¥ MR

Srodki ostroznosci i ostrzezenia: niliow Tawzomsansmmmiusazn e sanineTEL

1. Przed uzyciem nalezy dokladnie przeczyta i zrozumie¢ wszystkie zalecenia instrukeji. 4 . P,

2. Unikaé kontaktu z oczami, skorg i tkanka migkka. W razie kontaktu skory lub tkanki ~ ‘HPHAHUNMARRR Saqeagiiauiliaudaminim

‘mickkiej z UltraCem™, naleiy przetrze¢ ten obszar alkoholem i dokladnie spluka¢ fewanissnudofainuuadsedior nsieihiiuifutEeduuieansiniui
woda. W razie kontaktu z oczami, nalezy ophukaé je natychmiast duza iloscia wody i sk vl o . PR o

niezwlocznie zasiggnac porady lekarza. W przypadku wystapienia reakeji alergicznej, W ) T Lo, HEMA,
zapalenia skéry lub wysypki, nalezy zaprzesta¢ stosowania produktu i nfgeiu Tnsiof Ingsiu tomeZaulnada uazwsiwu

si¢ 2 lekarzem.
3. Przechowywad w chlodnym i ciemnym miejscu,

4. Wilgo¢ spowodowa¢ moze zbrylanie si¢ proszku UltraCem™ i zmniejszy¢ jego
rozpuszczalnodé. Zamyka¢ wszystkie pojemniki natychmiast po uzyc

5. Uiycie metalowej lopatki moje skrocié czas pracy 2 produktem i jego twardnienia.
6. Przy mieszaniu na bloczku do zarabiania, nalezy zwrcié uwage, aby si¢ on nie zestalil.
7. Aby uniknaé zwiazania cementu z narzedziami stomatologicznymi, nalezy
niezwlocznie spluka je zimng wody i zetrzed 2 nich cement.

8. Nieuspuad u pacintin e tierdiony nadwmzhwosclq na glasjonomery, poli(kowas

iesooyaiugu

iardpunnaudeiues

wanwAgan AR

UltraCem ™ w-ﬁmunnma‘latﬂmws 1ﬂi]

akrylowy), aminy,
diuretanu | parabeny.
9. Do usuwania pozostalosci cementu po zdjeciu pierécieni ortodontycznych zastosowaé
skaler ultradzwigkowy i/1ub reczny.

10. Unika bezposredniego kontaktu 7 produktami na bazie eugenolu lub tymolu
Produkty te hamowa¢ beda wigzanie cementu UltraCem™ i wszystkich cementéw
glasjonomerowych.

11 Przed os
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HEMeHTOB,
11 JI

TOMBO BpEMEHHBIE ieMEHTH,
He cogepautite dprerona. TIATETbHO YIATHTE OCTATKIf LEMEHTa, T00b! obectieuns
OTHMATBHYI0 Are3HIO

12. Bo Bpens i JAHOTO MATEpHaNA MAIICHT,
ACCHCTEHT JOTUKHb HOCHT SAILHTHBIE OYKH.

13. He cnionbayitre UltraCem™ j1s BHHNPOB, KepaMIMECKILX KOPOHOK, HaIybIAPHBLX
NPOKMAIOK i HeMeHTHPOBAHIA TITHATOB.

14. He MCTIOTb30BaTh 110 HCTNeHHI CPOKA TONHOCTH, YKA3AHHOTO Ha YTIaKOBKe.

15. TIpaBItILHO YTHAHSHPYitTe feTai 1 MYCTHLE WTpHILS

16. XpanuTe B HelOCTYITHOM JU1A leTeli MecTe.

17. Hitkorza Re scriombayiire poChOpHYIo KHCTOTY /I OWMIEHHS IHPKOMILA, TaK KaK
ona ucanp. He fire npaiiep s
wnpiors ¢ UltraCem.

TIPUMEYAHVIE. JJasbie 0 Ge30macoCTs MaTepaon i fONOTHHTE b HbIE CReeHIt

nero

06 UltraCem 1 ApyTitx CoMyTCTBYIOUEX NPOXYKTOB CM. Ha BeG-caiiTe
‘www.ultradent.com
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eugenolu. Aby zap p proyleganic nalery dokladnie usungé
cement tymczasowy
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/i oczyicié miejsce.

12. Przy poshugiwaniu si¢ tym produktem, pacjent, lekarz i asystent stosowaé

$rodki ochrony oczu.

13. Preparatu DltraCem nie nalezy uzywac w przypadku licowek, koron porcelanowych,
okrywania miazgi lub cementowania wkla

14. Nie stosowat po uplywie terminu przy datnosci podanego na pojemikach.

15. Po uyciu czesci i puste strzykawki zutylizowaé zgodnie z przepisami.

16. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

17. Nigdy nie uzywa¢ kwasu fosforowego do czyszczenia dwutlenku cyrkonu, poniewaz.

znaczgco zredukuje sile wigzania. Z preparatem UltraCem nie wolno uzywad materiatu

Taczacego przeznaczonego do laczenia z podbudowa protetyczng na bazie tlenku

cyrkonu.

UWAGA: Karty charakterystyki substancji nicbezpiecznej (SDS) oraz dodatkowe

informacje dotyczace uzywania cementu UltraCem i innych powigzanych z nim

produktéw mozna znalezé na stronie wwwultradent.com
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R- Numéro du lot 288 H Rig 2
L~ Batchnummer 2EEC = A gl S
IT- Numero del lotto SB2EE gL ume
S- Nomero de Lote 35858 E2EFILg
T- Nimero do lole [ foziioxd

SV- Salsnummer
DA- Lotnummer

Fl- Erdnumero

NO- Varenummer

EL- ApiBuoc maptidac
RU- Hostep mapmin
PL- Numer serii

TR- Lot Numarasi

4

5
TH-vineRuEan

TR- Kuru Olarak Muhafaza Edin

AR- lils adaial

IT- Mantenere asciutto

ES- Mantenga seco

PT- Mantenha o produto seco
SV- Skyddas mo vé

DA- Opbevares tart

Fl- Silytd

EL- Aarpiiate 1o oteyvo
RU- Xpanirs o cyxon wecre
PL- Chroni¢ praed wilgocia
KO- A= Mef R
H-RHETH
TH-atinidanih

DE- Trocken halten
NO- Hold

EN- Koep Dry
FR- Garder au sec
9. NL- Droog bewaren

N- Use by date
E- Verfallsdatum
R- Date de péremption
IL- Uiterste gebrutksdatum
IT- Utilizzare entro
S- Usar antes de
'T- Usar até a data
SV- Anvand fore datum
A- Udlebsdato
T- Viimeinen kayunawnkum
10- Bruk fer d:
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